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@ “WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”
Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
’ Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

<

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

% Diese Schutzabdeckung ist zum Schleifen geeignet.

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet. (Nichtim
Lieferumfang enthalten)




Anleitung BAG 230 _SPK5:  17.

A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise

deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,

damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfliigung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Bild 1)

2.1 Geratebeschreibung
1. Spindelarretierung

2. Handgriff

3. Ein-/ Ausschalter

4. Sperrtaste fur Ein-/Ausschalter
5. Inbusschlussel

6. Zusatzhandgriff

7. Schutzvorrichtung

8. Flanschmutterschlissel

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

@ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang volistandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
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ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

@ Originalbetriebsanleitung
@ Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaiBe Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall und
Gestein unter Verwendung der entsprechenden
Schleifscheibe und der entsprechenden Schutzvor-
richtung bestimmt.

Achtung! Zum Trennen von Metall und Gestein darf
der Winkelschleifer nur verwendet werden, wenn die
Schutzvorrichtung, welche als Zubehér erhéltlich ist,
montiert ist.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1800 W
Leerlauf-Drehnzahl: 6.500 min”!
Max. Scheiben-g: 230 mm
Gewinde der Aufnahmespindel: M14
Schutzklasse: /@
Gewicht: 5,2kg




Anleitung BAG 230 _SPK5:  17.

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lpa 93,7 dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB
Schallleistungspegel Lya 104,7 dB(A)
Unsicherheit Kyya 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend
EN 60745.

Oberflachenschleifen
Schwingungsemissionswert a,, = 5,36 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusétzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhéngig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, andern

und in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelméBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerét aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.
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Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im thang mit der ise und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét iiber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

5.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

@ Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne
Zusatzhandgriff (6) benutzt werden.

@ Der Zusatzhandgriff kann an den 3 Positionen
(A, B, C) eingeschraubt werden.

Geriateseite Geeignet fiir

Links (Pos. A) Rechtshénder

Rechts (Pos. B) Linkshénder

Oben (Pos. C)

Benutzung von
Trennscheiben

5.2 Einstellen der Schutzvorrichtung (Bild 3)

@ Schalten Sie das Gerét aus. Ziehen Sie den
Netzstecker!

@ Stellen Sie die Schutzvorrichtung (7) zum Schutz
Ihrer Hande so ein, dass das Schleifgut vom
Kérper weggeflihrt wird.

@ Die Position der Schutzvorrichtung (7) kann den
jeweiligen Arbeitsbedingungen angepasst
werden: Lockern Sie die Schraube (a) und
drehen Sie die Abdeckung (7) in die gewlinschte
Position.

@ Achten Sie darauf, dass die Schutzvorrichtung
(7) das Zahnradgehause korrekt abdeckt.

@ Ziehen Sie die Schraube (a) wieder fest.

@ Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung (7)
fest sitzt.

/A Achten Sie auf einen festen Sitz der
Schutzvorrichtung.
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/A Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht ohne
Schutzvorrichtung.
5.3 Probelauf neuer Schleifscheib

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf
laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort
austauschen.

6. Bedienung

6.1 Schalter (Abb. 4)
Einschalten:

Sperrtaste (4) und Ein-/Ausschalter (3) gleichzeitig
driicken

Ausschalten:
Sperrtaste und Ein-/Ausschalter loslassen

A\ Warten Sie, bis die Maschine ihre
Hochstdrehzahl erreicht hat. Danach kdnnen Sie
den Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.

6.2 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 5)
Fir das Wechseln der Schleifscheiben benétigen Sie
den beiliegenden Stirnlochschlissel (8).

Netzstecker ziehen!

@ Einfacher Scheibenwechsel durch
Spindelarretierung.

@ Spindelarretierung driicken und Schleifscheibe
einrasten lassen.

@ Die Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
offnen. (siehe Bild 5)

@ Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschliissel
festziehen.

A Achtung:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem Motor
und Schleifspindel driicken! Die Spindel-
arretierung muss wahrend des Scheiben-
wechsels gedriickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm Dicke,
die Flanschmutter mit der Planseite zur Schleif- oder
Trennscheibe aufschrauben.
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6.3 Anordnung der Flansche bei Verwendung
von Schleifscheiben und Trennscheiben
(Bild 6-9)

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften oder geraden Schleifscheibe (Bild 7)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften Trennscheibe (Bild 8)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
geraden Trennscheibe (Bild 9)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

6.4 Motor

Der Motor muss wahrend der Arbeit gut beluftet
werden, daher miissen die Liftungs6ffnungen immer
sauber gehalten werden.

6.5 Schleifscheiben

@ Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie gréBer
als der vorgeschriebene Durchmesser sein.

@ Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Drehzahl.

@ Die Drehzahl der Schleif- oder Trennscheibe
muss hoher sein als die Leerlaufdrehzahl des
Winkelschleifers.

@ Verwenden Sie nur Schleif- und Trennscheiben
die fiir eine minimale Drehzahl von 6.500 min™
und fir eine Umfangsgeschwindigkeit von 80 m/s
zugelassen sind.

@ Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
Drehrichtungspfeil auf der Diamant-
Trennscheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil
auf dem Gerét Ubereinstimmen.

Achten Sie insbesondere bei den Schleifkérpern auf
eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie die
Schleifkdrper niemals StéBen, Schlagen oder
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder
Lagerung in einer Werkzeugkiste). Dies kénnte bei
den Schleifkérpern zu Beschadigungen, wie z. B.
Rissen fiihren und eine Gefahr fiir den Benutzer
darstellen.
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6.6 Arbeitshinweise

6.6.1 Schruppschleifen

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Schleifen
verwenden (im Lieferumfang enthalten).

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichmaBig tiber das Werksttick hin- und
herbewegen.

6.6.2 Trennschleifen

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen
verwenden (als Zubehér erhéltlich, siehe 8.4).
Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie am

besten eine Diamant-Trennscheibe.

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

A\ Verwenden Sie niemals Trennscheiben zum
Schruppschleifen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéuse so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.
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@ Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

@ Bei iberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
uberprifen. Achtung! Die Kohlebiirsten dirfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgewechselt
werden.

8.3 Wartung
@ |m Gerateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise, Infos, sowie Bestellmoglichkeit
finden Sie unter www.isc-gmbh.info

Schutzabdeckung zum Trennen (Art.-Nr.: 44.500.06)

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder
unzugéanglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

% Ostona ta nadaje si¢ do szlifowania.

Ostona ta nadaje sig do cigcia i szlifowania. (Nie jest zawarta w dostawie).
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!

Dzieci nie mogg bawi¢ si¢ cze$ciami z tworzywa
1ego, folig i matymi el i

Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

@ Instrukcjg oryginalng
® Wskazdwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa stuzy do szlifowania metali oraz
kamienia pod warunkiem uzycia odpowiedniej szyby
ochronnej oraz odpowiednich elementéw
zabezpieczajgcych.

Uwaga! Do cigcia metali i kamienia szlifierka katowa
.. L . . L moze by¢ uzywana tylko wtedy, gdy

Witasciwe wskazowkl bezpieczenstwa znajdujg si¢ w zamontowany jest ostona, ktéra jest dostepna jako
zataczonym zeszycie! wyposazenie dodatkowe.

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtagciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy rzemie$lniczego lub przemystowego. Umowa

(rys. 1) gwarancyjna nie obowiazuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
2.1 Opis urzadzenia przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
1. Blokada wrzeciona
2. Uchwyt
3. Wigcznik/ Wytacznik 4. Dane techniczne
4. Przycisk blokujgcy wigcznika/ wytgcznika
5. Klucz imbusowy .. . X
6. Dodatkowy uchwyt Napiegcie znamionowe: 230V ~50 Hz
7. Element zabezpieczajacy Moc: 1800 W
8. Kiucz Liczba obrotow biegu jatowego: 6500 min -
2.2 Zakres dostawy Max. @ tarcz: 230 mm
@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggngé Gwint wrzeciona: M14
urzadzenie. . . . Klasa ochrony: /g
@ Zdjg¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
Waga: 5,2kg

transportu (jesli jest).

@ Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

@ Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

@ W razie mozliwosci zachowac opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z normag
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lpa 93,7 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 104,7 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB

Nosié¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgar mierzone sg zgodnie z
norma 60745.

Szlifowanie powierzchni
Warto$¢ emisji drgan ay, = 5,36 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zalezno$ci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykraczaé ponad podang warto$é.

Podana warto$¢ emisji drgari moze zosta¢
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan byé moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ograniczaé¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac¢ wytacznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czy$ci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigza¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowaé urzgdzenie.

Nie wtgczaé urzgdzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

@ Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia
Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze

zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego
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elektronarzedzia moga pojawi¢ sig nastepujace

zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposoéb i bez przegladéw.

.2011

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

5.1 Montowanie dodatkowego uchwytu ( rys. 2)

@ Nie uzywac szlifierki katowej bez uchwytu
dodatkowego (6).

@ Uchwyt dodatkowy moze byé przykrecony na 3
pozycjach (A, B, C).

Strona urzadzenia Przeznaczony dla
Lewa (poz. A) Praworecznych
Prawa (poz. B) Leworecznych
Gorna (poz. C) Uzycia tarcz tngcych

5.2 Regulacja el abezpi jaceg

(rys. 3)

@ Odtaczyc urzadzenie z sieci. Wyjacé wtyczke!

@ W celu ochrony rak ustawi¢ element
zabezpieczajacy (7) tak, zeby produkt szlifowany
byt odwrécony od ciata.

@ Potozenie elementu zabezpieczajgcego (7) moze
by¢ kazdorazowo dopasowane do warunkéw
pracy. Poluzowac $rube (a), okreci¢ pokrywe (7)
na wymagang pozycje.

@ Uwazaé nato, zeby element zabezpieczajacy (7)
prawidtowo przykrywat obudowe kota zebatego.

@ Ponownie przykrecic srube (a).

@ Upewnic sie, ze element zabezpieczajgcy(7) jest
solidnie osadzony.

/A Zwracaé uwage na mocne zamocowanie
ostony.

A\ Nie uzywaé szlifierki katowej bez elementu
zabezpieczajgcego.
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5.3 Rozruch prébny nowych tarcz szlifierskich
Szlifierke katowa z zamontowana tarcza szlifierskg
lub tngcg pozostawi¢ na co najmniej 1 minute na
biegu jatowym. Wibrujgce tarcze natychmiast
wymienic.

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys.4)

Wigczanie:

Jednoczesnie wcisng¢ przycisk blokujgcy (4) i
wigcznik/ wytgcznik (3)

Wytaczanie.
Zwolni¢ przycisk blokujgcy wigcznika/ wytacznika

A Poczekaé, az urzadzenie osiggnie najwyzszg
liczbe obrotéw. Nastgpnie mozna umiescié
szlifierke katowa na przedmiocie i rozpoczaé
obrabianie.

6.2 Wymiana tarczy szlifierskiej (rys. 5)

Do wymiany tarcz szlifierskich potrzebny jest
dotgczony w dostawie klucz otworowy do $rub
czotowych (8).

Wyciagnaé wtyczke z gniazdka!
@ Latwiejsza wymiana tarcz za pomocg blokady
wrzeciona.

@ Nacisngé blokade wrzeciona i zablokowac tarcze

szlifierska.

@ Otworzy¢ nakretke kotnierzowa za pomocg
klucza otworowego czotowego. (patrz rys. 5)

o Wymieni¢ tarcze szlifierskg lub tnaca i przykreci¢
nakretke kotnierzowg za pomoca klucza
otworowego czotowego.

A Uwaga
Blokade wrzeciona przycisnac tylko wtedy, gdy

silnik i wrzeciono tarczy sg zatrzymane! Podczas

17,

wymiany tarcz wr musi p

wcisnigta!

W przypadku tarcz szlifierskich i thgcych do ok. 3 mm

grubosci, przykreci¢ nakretke kotnierzowg strong
czotowg do tarczy szlifierskiej lub tnacej.

6.3 Utozenie kotnierzy przy uzyciu tracz
szlifierskich oraz tarcz tngcych.
(Rys. 6-9)

@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej lub
prostej tarczy szlifierskiej (rys. 7)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa
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Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej tarczy
szlifierskiej (rys. 8)

a) kotnierz mocujgcy

b) nakretka kotnierzowa

Utozenie kotnierzy przy uzyciu prostej tarczy
szlifierskiej (rys. 9)

a) kotnierz mocujgcy

b) nakretka kotnierzowa

6.4 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobrg wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne muszg by¢
zawsze utrzymane w czystosci.

6.5 Tarcze szlifierskie

Tarcza szlifierska lub tngca nie moze by¢ wigksza
od wskazanej $rednicy.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ podang liczbe
obrotéw tarczy szlifierskiej lub tnacej.

Liczba obrotéw tarczy szlifierskiej lub tngcej musi
by¢ wyzsza niz liczba obrotéw biegu jatowego
szlifierki katowe;.

Uzywac tylko takich tarcz szlifierskich i tngcych,
ktore dopuszczone sg dla minimalnej liczby
obrotéw od 6.500 min" i dla predkosci
obwodowej od 80m/ s.

Przy uzyciu tarcz diamentowych uwazaé na
kierunek obrotu. Strzatka kierunku obrotu na
tarczy diamentowej musi si¢ zgadzac ze strzatkg
kierunku obrotu na urzgdzeniu.

Szczegolnie uwazaé na gtowice szlifujgcg w czasie
sktadowania i transportu. NiOe wystawiaé gtowicy
szlifujgcej na uderzenia lub na ostre krawedzie (np.
przy transporcie lub przechowywaniu w skrzyni
narzedziowej). Moze to porwadzi¢ do uszkodzen
gtowicy szlifujgcej, jak np. peknig¢, co moze by¢
nastgpnie niebezpieczne dla uzytkownika.

6.6 Wskazowki dotyczace pracy

6.6.1 Szlifowanie zgrubne

A\ Uwaga! Do szlifowania uzywaé ostony
(zawarta w dostawie).

Najlepszy wynik w trakcie szlifowania zostanie
osiggniety, jesli ustawi sig tarcze szlifierskg pod
katem od 30° do 40° w stosunku do ptaszczyzny
szlifowania i jednoczes$nie przesuwa sig jg tamiz
powrotem nad obrabianym materiatem.



Anleitung BAG 230 _SPK5:  17.02.2011 9:10 Uhr Seite 13

6.6.2 Przecinanie 8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

@ Typurzagdzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

A Uwaga! Do cigcia uzywacé ostony (dostgpna
jako wyposazenie dodatkowe, patrz 8.4).

W trakcie cigcia nie przechyla¢ szlifierki katowej do
ptaszczyzny szlifowania. Tarcza tngca musi mie¢
czyste krawedzie tngce. Do przecinania twardych
kamieni najlepiej uzywac diamentowej tarczy tnacej.

/A Materiat azbestowy nie moze byé obrabiany!
A\ Nigdy nie uzywaé tarcz tnacych do Pokrywa ochronna do cigcia (Nr artykutu: 44.500.06)
szlifowania zgrubnego.

9. Usuwanie odpadéw i recycling

7. Wymiana przewodu zasilajacego
Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego, urzadzenie znajduje sig w opakowaniu. Opakowanie
przew6d musi byé wymieniony przez autoryzowany to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
serwis lub osobg posiadajaca podobne kwalifikacje, lub mozna przeznaczy¢ do powtormego przerobu.

aby uniknaé niebezpieczenstwa. Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja sie z réznych

rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze

8 Czyszczenie konserwacja i dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
. s

- . . h wtérnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
Zamawianie czgsci zamiennyc specjalistycznym badz w placéwce samorzadu

lokalnego!
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z

czyszczeniem wyciggngé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie 10. Przechowywanie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwo$ci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
$éciereczkg lub przedmuchac¢ sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
$éciereczkg z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywaé zadnych érodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sie woda.

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywacé
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

8.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywa¢ moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
@ We wnetrzu urzgdzenia nie ma czgéci
wymagajacych konserwacji.
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,,OCTOpO)KHO— ANA TOro, YTOGbI YMEHbLUUTb PUCK NONYHEeHUA TPpaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB Cnyxa.

BOG,ELeI?ICTBI/Ie wyma MOXXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
’ Mpy 06paboTke APEBECHHbI U NMPOYMX MaTepuasnoB MOXeT 06pa3oBbLIBATLCA BPeAHAA ANA
3/10pOBbA MbliNib. 3anpetlleHo obpabaTiBaThb coAepxallme acbecT maTepuabi!

<

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTaloWMe U3 YCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3PEHNA.

% drta 3awWUTHaA KpbilWKa MOKeT 6bITb UCMO/Ib30BaHa npuv UJHM(bOEaHVWI.

OTa 3aWMUTHaA KPbILWKa MOMKET 6bITb UCMO/Ib30BaHa AJ1A PE3KU 1
wnndoBaHuA. (He BXOAWT B KOMMNEKT)
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A\ Buumanve!
Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOACTBAMKU HEO6XOANMO
BbINONHATbL NpaBuia Nno TexXHuKe GEGOI'IaCHOCTVI,
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2.2 CocTaB KOMMJ/IEKTa YCTPOWCTBa

OTKpO¥iTe yNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOMHO U3
YNaKOBKW YCTPOWMCTBO.
YpanuTe ynakoBOo4HbI MaTepuas, a Take

4TOBbI U36eXaTh TPABM M He [OMNYCTUTDL yuiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXKalleinca B HeM MHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEOBXOANMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pe3yribTate
HecobMI0AeHNA YKa3aHNin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6e30NacHOCTH.

NpUCMOCOBAEHUS 3aLUMTbI YCTPOMCTBA NPKU
yNaKoBbIBAHWUW 1 TPAHCTIOPTUPOBKE (Mpn
Hanu4um).

@ [poBepbTe KOMMNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [poBepbTe YCTPOICTBO M NMPUHAANEKHOCTH Ha
Ha/IM4Me BO3HUKLLMX NPU TPAHCNOPTUPOBKE
MOBPEMAECHNN.

@ CoxpaHsiiTe ynaKoBKy N0 BO3MOKHOCTH 10
WCTEYEHMA CPOKA rapaHTUIHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YCTPOMCTBO U yNaKoBKa He ABNAIOTCA e TCKUMU
urpywkamu! 3anpeleHo eTAm urpathb ¢
NNaCTUHOBbLIMM NaKeTamM, NJIEHKaMK1 1
MesIKuMK aeTanAamu! OnacHOCTb 3aK/lo4yaeTca B
TOM, YTO OHU MOTYT MPOrAOTUTL /I MOTUGHYTb
oT yaywba!

1. Yka3aHuA no TexHnke 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA.

TPV HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMi
BO3MOMHO NMOJy4EeHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
umu B Gyaywem.

® OpurvHanbHOe pyKOBOACTBO MO AKCTyaTaLun
@ YKasaHuA no TexHuKe 6e30nacHoCcTH

3. Ucnonb3oBaHUe NO HA3HaAYeHUIO

Yrnosas wanposanbHas MallMHKa NpeAHasHayveHa
ANA WAMDOBaAHWA NPEAMETOB U3 MeTala U KamHA C
MCMo/Ib30BaHWEM COOTBETCTBYIOLLEro
WAMPOBALHOMO Kpyra M COOTBETCTBYIOLIEro
3alUTHOrO NPUCNOCOGAEHUA.

BHumanue! [ins pesku Aetanei us metasna u
KaMHA pa3pellaeTca MCMo/b30BaTh Yr/I0Byo
LWANGOBANbHYIO MALLMHKY TOIbKO C YCTAaHOBNEHHbLIM
3alWTHbIM 06OPY/I0BaHMEM, KOTOPOE MOMHO
Np1oBPecT AONONHUTENLHO B Ka4ecTse
NPUHAJ/IEXXHOCTEN.

2. CocTaB ycTpoicTBa U
KOMNJIeKTaLuUA YNaKoBKU
(pucyHkrM 1)

yCTpOﬁCTBO MOXHO UCNONb30BaTb TO/IbKO B

2.1 OnucaHue ycTpoicTBa COOTBETCTBWM C €ro npefHasHa4eHnem. Jlioéoe

1. LUnuHaenbHoe dUKcHpyoLee YCTPOMCTBO Apyroe, BbIXOASLLEE 3a 3T PaMKU UCTO/Ib30BaHME,

2. Py4Hol MaxoBuK CYMTaETCA He COOTBETCTBYIOLWMM NpeAnMcanHuio. 3a

3. MepekroyaTesib BKAOUYUTb-BbIK/IOUUTL BO3HWKLUWE B pe3y/ibTaTe 3Toro yiep6 uam TpaBmbl

4. KHonKa duKcaumum neperitoHaTens BRIOYUTb- No60ro pofja HECET OTBETCTBEHHOCTb N0/b30BaTE b
BbIK/IIOYUTD WA paboTatoLLnii C MHCTPYMEHTOM, a He

5. H7io4 ¢ BHYTPEHHUM LIECTUTPaHHUKOM M3roTOBUTESb.

6. [lononHutenbHasa pyKoAaTKa

7. 3awuTHoe npucnocobnexve Heo6xoanmo yH4ecTb, 4TO Hallm ycTpoicTea

8. Hnioy gnA raitku ¢ praHuem COrlacHO NPeANUCaHMIo He PacCuUTaHbl AN

MCMO/Ib30BAHMWA B NPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAN UHAYCTpHUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTUit, €CIM yCTPOICTBO ByaeT
MCNO1b30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEeMEeCNeHHOM

15
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VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKe NoJo6HOM
AEATEeNIbHOCTH.

4. TexHU4EeCKHUe faHHble

Hanps:eHue ceTu: 230B~50T1
MolHocTb: 1800 BT
CKOpOCTb BpaLleHWA X0N10CToro xoga: 6500 MUH"
Makcum. guameTp aucka: 230 Mm
Pe3b6a npueMHoro wnuHaens: M14
Knacc 3awmtbi: I1/@
Bec: 5,2 Kr

LUymbl M BUGpaums

MapameTpsbl LLYMOB 1 BUGPaLWK Gblav M3MEPEHBI B
C00TBeTCTBUM C Hopmammn EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma L 93,7 aB(A)
HeonpepeneHHocTb KpA 346
YpoBeHb MOLLHOCTM Wwyma Lya 104,7 pB(A)
HeonpegeneHHoCTb Kya 3a6

Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
Boep,eﬁcname Wwyma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIKO Cayxa.

CymMmapHoe 3Ha4YeH1e Be/IM4MHbI BUGpaLmumn
onpepaeneHo B cootTeeTcTBMM ¢ EN 60745.

WnudosaHne noBepxXHOCTH
OMUCCHOHHBIN NoKasaTesb BUGpaLun
a, = 5,36 m/s?

HeonpepaenenHocTsb K = 1,5 m/s?

AononHutenbHaa MHGopmauua ana
3/IeKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTa

OcTopoHo!

MpuBesieHHOE 3HaueHWe aMUCCHM BUGPaLMM
M3MEpEHO CTaHAapTHLIM METOAOM NPOBEAEHNA
MCMbITaHMIA, OHO MOMET U3MEHATLCSA B 3aBUCMMOCTH
OT BUAA 1 CrI0COGA UCMO/b30BaHMA 3/IEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTa U B UCK/IIOYUTEIbHBIX CyHanx
NpeBbILaTb YKa3aHHYI0 BEU4UHY.

anBeﬂeHHOe 3Ha4yeHne aMmmccuun BMGPGLI,MM MOXeT
6bITb UCNONL30BAHO ANA CpaBHeHusa ogHoro
BNIEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa C Apyrmm.
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anBeD,eHHOe 3Ha4YyeHune amuccumn BM6paLll/Il4 MOXeT
6bITb CMO/IL30BAHO A/151 MPEABAPUTENLHON OLEHKM
HeraTMBHOIro BAUAHUA.

CsepauTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUM K

MUHUMYMY!

@ Mcnonb3ayiiTe ToNbKO 6E3YKOPUBHEHHO
paboTatoLue ycTpoicTea.

@ PerynapHo NpoBoguTe TeXHUYECKoe
0GC/yHMUBAHME U OYUCTHY YCTPOWCTBA.

@ [pv pa6oTe yunTbiBaiiTe ocob6eHHOCTH Balero
ycTpoicTaa.

@ He noasepraiite ycTpoicTBO NeperpyaKe.

@ [p1 HeoBXoAMMOCTH AaliTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneuuasmcTam.

o OTKauaiTe yCTponcTBO, EC/U Bbl €70 HE
ucnonb3ayeTe.

@ Mcnonbayitte nepyatku.

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[Aawe B ToM cnyyae, ecnv Bel ucnonbayete

onucbiBaembli 3neI(TpM"IeCKMFI WUHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To u Torga

BCerpa octaeTcsA MecTo ANA pucka. Huwe

npuBeAeH CMUCOK OCTaTO4YHbIX OﬂacHOCTeﬁ,

CBA3aHHbIX C KOHCprKquﬁ HacToAwero

ANIEKTPUYECHOro UHCTPYMEHTa:

1. 3abonesaHue NErkyx, B TOM C/y4ae €Cu He
MCNO/b3YeTCA COOTBETCTBYIOLMIA peciupaTop.

2. ToBpem/eHue cyxa, B TOM C/lyHae eciu He
MCNONb3YeTCA COOTBETCTBYIOLIEE CPEACTBO
3awuTbl cayxa.

3. HapyweHus 340poBbA B pesynibTate
BO3/€MCTBUA BUGPALMK Ha PYKY Np1
ANUTENIbHOM UCNO/Ib30BaHUN yCTpOljiCTBa wm
npv HenpaBw/1IbHOM NO1L30BaHUN U
HEeHa//iexalliemM TeXHUHECKOM yXoge.

5. Mepen BBOAOM B aKcnyaTauuo

Mepep TeM Kak BRIOYUTb YCTPOMCTBO Y6eamnTech,
YTO A@HHble Ha TUNOBOW TabNYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam 3/1eKTPUYECKOM CETU.

5.1 MoHTaK AONO/IHUTE/IbHOW PYKOATHU
(pHCYyHOK 2)

@ 3anpelleHo 1CnobL3oBaTh Yr/ioByto
LWAMPOBALHYIO MALLMHKY 6€3 J0MONHUTENLHOM
PYKOATKM (5).

@ [lonosHWTeNnbHan pyKOsITKa MOXKET ObITb
npuBMHYeHa B 3 nonomeHusx (A, B, C).
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CropoHa ycTpoiicTBa | Mcnonbayertca ans

cnesa (nos. A) npasLuei

cnpasga (nos. B) nesLen

cBepxy (nos. C) OTPE3HOro AMCKa

5.2 YcTaHOBKa 3alMUTHbIX NPUCNOCO6IeHUI
(pncyHok 3)

@ BbiklounTE YCTPOICTBO. BhiHbTE WTEKEP M3
po3eTKu aneKTpoceTy!

@ YcTaHoBUTE 3aluTHOE NpucnocobnenHue (7) ans
3alMTbl BALLMX PYK TaKUM 06pa30M, 4TOBbI

0TX0Abl! LLI}'IMQ)OBaHMF! HanpasAA/INCb B CTOPOHY °
oT Tena. °
@ PacnonoxeHue 3aWuTHOro Nnpucnoco6aerus (7)
MOET 6bITb NOAOrHAHO NOA COOTBETCTBYIOLME °
pa6ouue ycnosua: ocnabbTe BUHT (a) U
NOBEPHUTE KOMYX (7) B HY}KHOE MOSIOKEHME. .
@ Cnepute 3a Tem, 4TOGbI 3alLMTHOE °

npucnoco6aexue (7) 3aKpbiBasio Kopnyc ¢
LecTepeHKamMn Hajeallm o6pas3om.

@ BHOBb 3aTAHUTE KPEMKO BUHT (a).

@ Y6eauTech, 4TO 3aWMTHOE NpUcnocodaeHue (7)
3aKpenseHo.
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/A fompuTech fo Tex Nop, NoOKa MalWMHKA He
AOCTUTHET ee
Mocne atoro Bbl MOKeETE NPUIOHUTD YI/I0BYIO
wnudoBanbHyo Yy K o6pabar 7
AeTanu u HayaTb ee 06paboTHy.

1 cKopocTn N

6.2 3ameHa WANOBaNbHbIX KPYros

(PUCYHKM 5)

[na 3ameHb! LWANGDOBA/IbHBIX KPYroB Bam
NOHAA0BUTCA NPUNOKEHHBIN K YCTPOMCTBY KIOY A4
raKu ¢ TOpLoBbLIMKU OTBEPCTHAMM (8).

OTCOeAUHUTL ANIEKTPUYECKMUIA LHYP OT ceTu!

MpocTanA 3ameHa nyTem 6JI0KNPOBKMN
WNUHAENA.

HaxxaB cTOMOPHYO KHOMKY, WK OBanbHbIN
Kpyr 6nokupyeTca.

C nomolLLbio KItoya ANA raek ¢ TOPLOBbIMM
OTBEPCTUAMU OTKPYTUTb (hNAHLIEBYIO raiiky.
(pPUCYHOK 5)

3amMeHUTb LWNNOBANBHBIN UMW PEXXYLLNIA KPYT 1
KIIOYOM BHOBb 3aTAHYTb ranky.

/A Buumanme:
CTOMOPHYI0 KHOMKY pa3peliaeTcA HaXMmaTb
TONBKO MPY OCTAaHOBJIEHHOM 3nieKTpoaBUraTene

v wnuHgene! Bo Bpema 3ameHbl Kpyra

A\ OGecneubTe Npo4HOe KpenseHue 3aWUTHBIX
npucnoco6ieHni.

/A 3anpeweHo ucnonb30BaTh YrOBYI0
WAnGOBaNbHYIO MALWMHKY 6€3 3aLUTHBIX
npucnoco6aeHuit.

CTOMOpHaA KHOMKa A0JHKHa 6bITb HaXkaTomn!

Mpu ycTaHoBKe WAMMOBAbHBLIX UMK PEXYLIMX
KpYroB TOJILUMHOM A0 3 MM raiiky cneayeT CTaBUTb
NNOCKON CTOPOHON K KPYry.

6.3 Cxema pacnonoxxeHua pnaHues npu

5.3 MPOBHbIN MYCK HOBOIO

LWNPOBANBHOIO KPYFrA
Tlocne ycTaHoBKY WANGOBANBLHOTO WU PEXYLIEro °
Kpyra cnefyeT 3anyCTuTb YrioByio WNGOBanbHYIO
MalUMHY U OCTaBUTL PaBoTaTk Ha XONOCTOM X04y
NPUMEPHO Ha OAHY MUHYTY. PaboTatowme ¢
BUGPaLVei Kpyru crieflyeT HeMeANeHHO 3aMeHTb.

°
6. Pa6oTa c ycTpoiicTBOM
6.1 MepekntoyaTesib BRIOYUTL-BbIKAIOYNTD
(puc. 4) °

BHIO4MTD:
HaxaTtb ogHOBpPEeMeHHO Ha KHOMKY GurKcauum (4) n
Ha nepeksiloyaTe b BKAUYUTL-BLIK/IIOUUTD (3)

BbIKN0O4UTL:
OTNyCTUTbL KHOMKY GUKCALMM 1 NepektodaTeb
BRJ/IIOYUTb-BbIK/TIOYNTD

SKCnnyaTaumm WnncoBanbHbIX U PEeXYLUX
Kpyros (puc. 6-9)

Cxema pacrnonoxeHnva cdnaHues npu
3KCMyaTaunm U30rHyTbIX UMK NPAMBIX
wnnchoBanbHbIX KPYros (puc. 7)

a) 3axnMHbIA hnaHew

b) dnaHuesan raiika

Cxema pacrnonoxeHnua cnaHues npu
3KCMyaTaLnm U30THYTOrO PEXYLLEro Kpyra
(puc. 8)

a) 3axXnMHbIA hnaHew

b) ®naHuesan raiika

Cxema pacrnonoxeHnva cdnaHues npu
3KCMlyaTauum NPAMOro PexyLUero kpyra
(puc. 9)

a) 3axnMHbIA chnaHew

b) ®naHuesan raiika
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6.4 AJIEKTPOABUrATENb

Bo BpemA paboTbl WAMhoBanbHON MaLLMHbI
[[omxkHa 6bITb obecneyeHa JocTaTo4qHaA
BEHTUNULMA dneKTpoasuratens. Moatomy
BEHTUNALMOHHbBIE LENW AOMXKHbI BbITb B YMCTOM
COCTOAHUU.

6.5 LWIMPOBAJIbHBIE KPYTU

@ He ponyckaetca ucronb3oBaHne
U.I]'II/Id)OBa]'IbeIX U pexxymx Kpyros 6onblue
npeanucaHHoro auameTpa.

@ [Mepen Hauanom aKcnnyaTauum cneayet
NPOBEPATHL YKa3aHHOE YNCII0 060POTOB
LWAMPOBANBLHOTO UMW PEXXYLLEro Kpyra.

@ Yvicro 060poToB WndoBanbHOrO Unu
pexyLiero Kpyra fommkHO 6bITb 60sblue Yncna
060pPOTOB XOJIOCTOrO X0Aa.

[ ] ﬂJ'IF! JKcnnyaTauuu gonyckakwTcAa
wnudosanbHble 1 pexylune Kpyru, Kotopble
npeaycMoTpeHbl AnA MakcumasbHomn CKOpoCTn
BpaLLeHNA paBHON 6500 MUH" 1 OKPYXKHO
cKopocTy - 80 m/cek.

@ BxumatenbHo cneauTe Npu UCNoib30BaHUU
a/IMa3HOro OTPE3HOTO AMCKA 3a HanpaB/ieHNeM
BpalleHus. CTpesika HanpaB/ieH!s BpalLeHNA Ha
a/Ma3HOM OTPE3HOM AMCKE [J0/IHa COBNajaTh
C HaHEeCEHHOM Ha YCTPOWCTBE CTPENKOM

.2011
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6.6.2 Pexxywme Kpyru

A Buumanme! WUcnonb3ayiite npun pesxe
3aluTHOE NPpUCNoco6ieHHUe (MOXHO NPUOGPECTH
AONOHUTENIbHO B Ka4yecTee I'IpMHaF[l'Ie)KHOCTeH,
cmoTpuTe pasaen 8.4).

Mpu peske aepxuTe yrnosyio WAMoBanbHy0
MaluMHy noj NnpAMbIM yrioM. Kpomka pesa
[LOMKHaA BbITb YACTON.

[InA pe3kn KaMHA PEKOMEHAYeTCA NPUMEHEHNe
anvasHbIX PeXyLLNX Kpyros.

A 3anpelaetca obpaboTka maTtepuanos
copaepxawmx ac6ect!

A He [OMNYyCKaeTCA NPUMEHEeHUe PeXyLumx
KPYroBe AnA 06AUPoYHOro wnudgoBaHuA.

3ameHa Kabensa nuTaHuA
3J/IeKTpoCceTH

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHna oT
3/IeKTPOCETH ITOrO YCTPOICTBA, TO ro [OMKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Er0 CyMKba
cepBica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanubuKaLmen 418 Toro, YTo6bl M3GemaTb

HanpaB/IeHUA BPaLLEHUA. onacHoCTeN.
OY4eHb BaXHO 06eCneynTb 0C060 6naronpUATHbLIE
YCNOBUA XPaHEHUS U TPAHCMIOPTHUPOBHM 8. O4ucTKa, TEXHMYECKUI yXoa U

abpaanBHOro naaenua. 3anpeLyeHo noasepraTtb
aGpasuBHOE M3ae/Me ToNYKaM, yaapam uin
BO3/1€/CTBUIO OCTPbIX KPOMOK (Hanpumep, npu
TPaHCNOPTUPOBKE WU/ XPaHEHUN B
WHCTPYMEHTa/IbHOM fALUMKE). OTO MOET NPUBECTMU K
NOBPEMAEHNUAM aGPa31BHOTO U3AENNA, TAKWUM KaK,
Hanpumep NoAB/IeHUE TPELLMH, YTO NpeacTasnAeT
c060i1 0NacHOCTb A/1A MO/b30BaTesIA. °

6.6 YKA3AHUA NO SKCMNYATALUUUN

6.6.1 YepHoBoe wnudgosaHue

A Buumanve! WUcnonb3ayiite npu wanpoBaHnu °
3alMUTHOE NPUCNOCOGIeHHE (BXOAAT B KOMM/IEKT).
Hauny4liee ka4ecTBo npu YepHOBOE WnhoBaHUM °

[0CTUraeTCcA Npu yCTAHOBKE LUNUOBANbHOTO Kpyra
nog yrnom ot 30° go 40° 1 NnaBHOM BeAeHWUN,
TyAa-cloaa, UHCTpyMeHTa no obpabaTbiBaeMomy
npeameTy.

3aKa3 3anacHbIx geTaneu

I'Iepe,q BCemMu pa60TaM|n MO O4YUCTKE BbIHYTb
wTekep U3 po3eTku.

8.1 OumncTka

OunwanTe 3alMTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA 1 KOPNYC
[iBUraTena Kak MOXHO JlyyLle OT Mbifn U FPA3U.
MpoTpuTe thpesy YMCTON BETOLLLIO UK
NpoAyiTe CXaTbIM BO3YXOM C HUSKUM
[naBrieHneM.

Mbi pekomeHayem oumwiath chpesy nocne
Ka)k[0ro UCnonb3oBaHuA.

Ounwante yCcTPOUCTBO PerynApHO BNaxHOM
TPANKOWN C HEGOMBLUMM KONIMHECTBOM XXMAKOTo
Mbina. He ucnonbayinTe mMotowme cpeactesa unu
PacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiictea. CneauTte 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.
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8.2 YronbHble WeTKu

@ [pyv ypesmepHoM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
hpesy B cneunanuanpoBaHHyto MacTPecKyto
[NA  NPOBEPKU YrofbHbIX LETOK.

® Brumanve! YronbHble WwWeTku paspelaeTca
3aMEHATb TONbKO CMEeLManmcTy aNeKTPrKy.

8.3 TexHuueckuin yxoa
@ B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT fAeTanei,
KOTOpble HYX/AAITCA B TEXHNHECKOM YXO[€.

8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanein:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeO6XoAUMO
NpYBECTM CReaytoLLmMe AaHHble:
Moaunchnkauma ycTpoicTea

Homep apTukyna yctpoictea

W AEHTUDUKALMOHHBIN HOMEp YCTPOCTBA
Homep 3anacHoii YacTu Tpebyemont AnA 3ameHa
netanu

AKTyasbHble LeHbl, MHPOPMaLUIo, a TaKKe
BO3MOMHOCTb 3aKa3aTb Bbl HaliaeTe y Hac Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

3awmTHanA KpblwKa ans peskn (Ne apT.: 44.500.06)

9. YTunusauuA n BTopuyHana
nepepaboTka

YCTpoiCTBO HAX0ANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPeXAeHUA npn
TpaHCrnopTMpoBKe. OTa ynakoBka ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpoWcTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCTH COCTOAT U3
PasNNYHbIX MaTEPUanoB, Takux Kak Hanpumep
MeTann u nnactMacce. YTunusupynTte AeeKTHbIe
nAeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe Nony4nTb B
creuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

10. XpaHeHune

XpaHuTe yCTPOMCTBO U ero NPUHAANEKHOCTU B
TEMHOM, CyXOM, HE NOABEPHEHHOM BIUAHUIO
MOpO3a 1 HeZJOCTYMHOM A5 leTeit MecTe.
OnTumanbHaa Temneparypa xpaHeHus ot 5°C ao
30°C. XpaHuTe 3/1eKTPOUHCTPYMEHT B €ro
COGCTBEHHOM OPUTMHANBHOM YNaKOoBKe.

19
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@ “Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”
Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
’d La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se

vor prelucra materiale cu continut de azbest!

<

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

% Acest capac de protectie se foloseste la slefuire.

Acest capac de protectie se foloseste la taiere si slefuire. (Nu este cuprins in
livrare)

20
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preludm nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului si volumul
livrarii (Fig. 1/2/3)

2.1 Descrierea aparatului

1. Opritor fus

2. Maner

3. Intrerupator pornire/oprire

4. Buton de blocare pentru intrerupatorul pornire-
oprire

5. Cheie imbus

6. Maner suplimentar

7. Dispozitiv de protectie

8. Cheie pentru piulita flanga

2.2 Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca existd).

@ Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru copii!

Copiilor le este interzis sa se joace cu pungi din
material plastic, folii i piese mici! Exista
pericolul de inghitire si sufocare!

.2011 9:10 Uhr Seite 21

@ Instructiuni de utilizare originale
@ Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Polizorul unghiular este prevazut pentru slefuirea
metalelor si a pietrei, cu utilizarea discului de slefuit si
a dispozitivului de protectie corespunzator.

Atentie! Folosirea polizorului unghiular la taierea
metalelor si a pietrei este permisd numai cu
dispozitivul de protectie montat, acesta fiind disponibil
ca i accesoriu.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sd tineti cont de faptul c& masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea in retea: 230V ~50 Hz
Putere: 1800 W
Turatie la ralanti: 6.500 min™
Diametru maxim discuri: 230 mm
Filetul mandrinei: M14
Clasa de protectie: /3]
Greutate: 5,2 kg

21
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Zgomote si vibratii 2.
Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost 3.
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 93,7 dB (A)
Nesigurania Kya 3dB
Nivelul capacitétii sonore Ly 104,7 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

°
Valorile totale ale nivelului de vibratii, calculate
conform EN 60745. °

Rectificare plana

.2011

9:10 Uhr Seite 22

Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

Afectiuni ale sénatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizérii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

5.1 Montarea manerului suplimentar (Figura 2)

Polizorul unghiular nu poate fi utilizat fard manerul
suplimentar (6).

Manerul suplimentar poate fi ingurubat in cele 3
pozitii (A, B, C).

Valoare a vibratiilor emise a, = 5,36 m/s?

Partea aparatului Adecvata pentru

Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Stanga (Poz. A)

Dreptaci

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Dreapta (Poz. B)

Stangaci

Avertisment!
Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform

Sus (Poz. C)

Utilizarea discurilor de
separare

unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata. o

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru o
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

°
Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.
°
Limitati zgomotul i vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila. o
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate. °

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

@ Purtati manusi!

5.2 Setarea dispozitivului de protectie (Figura 3)

Deconectati aparatul. Scoateti stecherul din
priza!

Setati dispozitivul de siguranta (7) pentru
protectia mainilor astfel incat piesa de slefuit sa
fie deplasata dinspre corpul Dvs.

Pozitia dispozitivului de protectie (7) poate fi
adaptata la respectivele conditii de lucru: Slabiti
surubul (a) si rotiti capacul (7) in pozitia dorita.
Aveti grija ca dispozitivul de protectie (7) sa
acopere corect carcasa rotii dintate.

Strangeti din nou surubul (a).

Asigurati-va ca dispozitivul de protectie (7) este
bine fixat.

A Tineti cont de pozitia stabila a dispozitivului
de protectie.
A Nu utilizati niciodata polizorul unghiular fara

dispozitivul de protectie.

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,

chiar daca manipulati aceasta sculd electrica in

mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot

aparea, dependente de tipul constructiv si

executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

22

5.3 INCERCAREA FUNCTIONARII NOILOR

DISCURI DE POLIZAT $I RETEZAT

Polizorul manual de colf céruia i s-a montat un disc
de polizat/retezat se lasa s& functioneze in gol cel
putin 1 minut. Discurile care vibreaza se vor inlocui
imediat.
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6. Operare ® Montarea flangei la utilizarea unui disc de retezat
plat (fig. 9)
6.1 Pornire, oprire (Fig. 4) a) flansa de strangere
Pornire: b) piulita flansei
Apasati concomitent butonul de blocare (4) si
intrerupatorul pornit/oprit (3) 6.4 MOTORUL
Pe timpul lucrului motorul trebuie sa fie bine aerisit,
Oprire: din acest motiv orficiile de aerisire se vor pastra
Eliberati butonul de blocare si intrerupatorul permanent curate.
pornit/oprit

6.5 DISCURILE DE POLIZAT

@ Discurile de polizat/retezat nu au voie sa aiba un
diametru mai mare decat cel prescris.

@ Controlati inainte de utilizare turatia admisa
pentru discul de polizat/retezat.

@ Turatia admisa pentru discul de polizat/retezat
trebuie sa fie mai mare decat turatia la
functionarea in gol a masinii.

@ Utilizati numai discuri de polizat/retezat care sunt
destinate prelucrérilor cu turatii maxime de 6.500
min” si pentru o viteza periferica de 80 m/s.

A Asteptati pana cand aparatul atinge turatia
maxima. Apoi puteti ageza polizorul unghiular pe
piesa si puteti incepe prelucrarea.

6.2 inlocuirea discurilor de polizor (Figura 5)
Pentru inlocuirea discurilor de polizor aveti nevoie de
urmatoarea cheie imbus frontala (8).

Deconectati masina de la reteaua electrica!

® Saibele se schimba simplu cu ajutorul opritorului g Aveti grija la utilizarea discurilor de separare cu
axului. n . diamant la directia de rotire. Sageata indicatoare

® Se apasa opritorul axului si se ageaza saiba de a directiei de rotire pe discul de separare cu
polizare pe ax. ) o diamant trebuie s corespunda sagetii

® Se desface piulita de fixare a flansei cu ajutorul indicatoare a directiei de rotire de pe aparat.
cheii cu gauri frontale. (Figura 5) :

@ Discul de retezare sau polizare se inlocuieste $i  Tineti cont de depozitarea i transportul adecvat, in
se strange piulita flangei cu ajutorul cheii cu gauri special in cazul corpurilor abrazive. Nu expuneti
frontale. corpurile abrazive niciodata la lovituri, torsiuni sau

A Atentie muchii ascutite (de ex. in timpul transportului sau

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea depozitérii intr-o lada de unelte). Acest lucru poate

motorului respectiv a axului discului de polizare! duce la deteriorarea corpurilor abrazive, cum ar fi de

in timpul schimbarii discului de polizare, ex. fisuri, care pot reprezenta un pericol pentru
opritorul axului trebuie s3 rimana in pozitia utilizator.

apasata!

6.6 PRESCRIPTII DE UTILIZARE
La fixarea discurilor de polizare sau retezare care au
o grosime de pana la 3 mm se va insuruba piulita 6.6.1 Polizare de degrosare
flansei cu partea sa plana spre discul de /A Atentie! Utilizati pentru slefuire dispozitivul
polizat/retezat. de protectie (cuprins in livrare).
Succesul cel mai mare la polizarea de degrosare se
obtine atunci cand discul de polizat se pozitioneaza
ntr-un unghi de 30A pana la 40A fata de suprafata
de polizat si cand se deplaseaza uniform inainte si
napoi pe obiectul de prelucrat.

6.3 Montarea flangei la utilizarea discurilor de

polizat/retezat (fig. 6-9)

® Montarea flansei la utilizarea unui disc de

polizare in trepte sau plat (fig. 7)

a) flansa de strangere

b) piulita flangei o 6.6.2 Polizare de retezare

@ Montarea flansei la utilizarea unui disc de retezat ) L .. . -

in trepte (fig. 8) A Atentie! Utilizati pentru taiere dispozitivul de

a) flanga de strangere protectie (disponibil ca si accesoriu, vezi 8.4).

b) piulita flansei La operatia de retezare nu se va inclina masina in
planul de prelucrare. Discul de retezat va trebui sa
prezinte o muchie corecta de taiere. La retezarea
rocilor dure se va utiliza un disc-diamant.
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A\ Este interzisa prelucrarea cu aceasta masina
a materialelor care contin azbest! A >
mentionate urméatoarele date;
A\ Nu folositi ni iodata discuri de retezare e Tipul aparatului
pentru operatii de polizare-degrosare! @ Numarul articolului aparatului
o Numarul Ident al aparatului
@ Numdrul piesei de schimb necesare

8.4 Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuiesc

7. Schimbarea cablului de racord la Informatii, preturi actuale precum si posibilitati de
retea comanda gasiti la adresa www.isc-gmbh.info

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a Capac de protectie pentru taiere (Art. nr.: 44.500.06)

acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta

trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice N _,

clienti sau de opersoané cu calificare similara. 9. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se

8. Curatirea, intretinerea si comanda preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest

pieselor de schimb ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi

supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. ftergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
s&pun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
ntunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare
optima este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric
n ambalajul original.

8.2 Periile de carbune

@ in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
spe cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sé fie
schimba te numai de catre un electrician
specializat.

8.3 intretinerea

e ininteriorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.
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,,I'lpep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoYyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.

Bb3aeiicTBMETO Ha Wyma MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

Hocete npeanasHa macka cpeuuy npax.
’d Mpn o6paboTkaTa Ha AbPBO U APYTY MaTEpUan MoXe Aa Ce OTAENM YBpeXxaall 34paBeTo

npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKawWM asbecT matepuanu!

<

Hocerte 3awmTHu oumnna.
OTaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpUYUHAT 3ary6a Ha 3peHneTo.

; ToBa 3aWMTHO NOKPUTHE € NPUrOAEHO 3a WindoBaHe.

ToBa 3alWMTHO NOKPUTHUE € NPUrofleHo 3a oTpe3 U waudosaHe. (He e
BHJ/IOYEHO B 06eMa Ha A0CTaBKa)

25



Anleitung BAG 230 _SPK5:  17.

A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MPe/nasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTH. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro nobpe, 3a na
pasnonarate ¢ HGopMaUVATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NMpejaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynoTtpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM U
weTu, KOMTO Bb3HUMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

I'Ipo-ce'reTe BCUYKM YHa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30MnacHoCT 1 WHCTPYKUUUTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKHU YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypepa u o6em Ha
pocTaBKa (¢purypa 1)

2.1 OnucaHue Ha ypepa

1. ®uKcupall BUHT

2. [pbxKa

3. MpeBK/loyBaTeN 3a BK/IlOYBaHE/ U3KJII04BaHE

4. Cnupaly 6yTOH 3a NpeBKIloYBaTeNs 3a BK-
/M3KknioyBaHe

5. Hnioy ¢ BbTpeLLEeH LWecToCTeH

6. [lombaHWTeNHa ApbKKa

7. 3alwuTHO NpucnocobaeHne

8. TaeyeH KoY

2.2 0O6em Ha gocTaBKa

@ OrtBopeTe onaKoBKaTa 1 BHUMATE/IHO U3BaJeTe
ypepa OT onaKoBKara.

@ OrTcTpaHeTe onakoBbYHUA MaTepuan KaKTo
0NaKOBBbYHWUTE/W TPAHCTIOPTHU OCUIYPOBKM (aKO
1Ma Takuea).

@ [poBepeTe fjanu 06eMbT Ha JOCTaBKa € Mb/IEH.

@ [poBepeTe fanu ypeabT 1 NpUHAAIEIKHOCTUTE
HAMaT MoBpeAu OT TPaHCMopTUPaHe.

@ [0 Bb3MOMHOCT 3anaseTe onakoBKaTta A0

26
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U3TU4aHe Ha rapaHuMOHHWUA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT M ONAaKOBBLYHMAT MaTepuan He ca
AEeTCKU urpayku! [leya He 6uBa fa UrpaaT c
NiacTMacoBy TOP6UYKK, GO0 MaNKU
AeTaiinu! ChblyecTByBa ONacHOCT Aa MM rbTHAT
v Aa ce 3apywar!

@ OpuriHanHo ynbTBaHe 3a ynotpe6a
@ YKasaHuA 3a TexHUKa Ha 6e3onacHocT

3. Ynotpe6a no npegHa3HavyeHue

‘braownaidpsT e npegHasHayeH 3a WandosaHe Ha
MeTa/l U KaMbK KaTo Ce 13Mo/3Ba CbOTBETHUAT
LMPOBBYEH ANCK M CHOTBETHOTO 3aLLUTHO
npucnocoGieHme.

BHuMmaHue! briownaidbT MOXKeE Aa ce U3non3sa
3a 0Tpe3 Ha MeTas ¥ KaMbK, CaMO aKO € MOHTUPaHO
3aLLMTHOTO NPUCTIOCOG/IEHNE, KOBTO MOXKE fja ce
NONYYX KaTo NPUHAA/IEMHOCT.

MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BbH
ToBa ynoTpe6a He e no npeHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBaA WeTU U1K HapaHABaHUA OT
BCSIKaKbB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6UTENsT/06CYKBALLOTO /iULe, a He
NpPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe NnpeaBua, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4eHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHA, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He Nnoemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT ce U3Mon3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATHUIACKK
VAN UHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU AEMHOCTU.

4. TeXxHU4YeCKU faHHU

MPpEeOBO IMHEIHO HanpemxeHue:
230 BonTa ~ 50 Xepua

Heo6xoanma MOLHOCT: 1800 Barta
MpaseH xoa-060poTy: 6.500 MuH"
Makc. Wwaibun-o: 230 Mm
Pesb6a Ha 3aKkpenBaLl, BUHT: M14
3awureH Kknac: /@
Terno: 5,2 Kr
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LUym u BUGpauus

CTolHOCTUTE 3a LYM 1 BUGPaUMA ca NoayYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwWBo Ha 3ByKOBO HasAraxe Lya 93,7 dB (A)
Kone6arue Ko 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 104,7 dB (A)
HKone6anve Kya 3dB

HoceTe 3awura 3a cnyxa.
BnuaHMeTo Ha Lyma MoXe Aa NPpUYnHU 3aryba Ha
cnyxa.

O6LMTe CTOMHOCTKU Ha TPENTEeHUA NoNyYeHN
cbrnacHo EN 60745.

LWnudosaHe Ha NOBbLPXHOCTH
CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TpenTeHus ay, = 5,36 m/s?

Kone6anve K = 1,5 m/s?

AonbaHuTeNHa MHPOPMaLUA 3a eNIeKTPUHECKHN
UHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLUK e
n3mepeHa no HopMMpaH KOHTPOJ1IEH METOA U B
3aBUCUMOCT OT Ha4yuHa, no KOMTO Ce U3nonaea
©/IEKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT, MOXe Aa Ce NPOMEHS,
a B USKNKYUTENHU Calyvan MOXe [a npesuviasa
noco4eHarta CTOMHOCT.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLUK
MOX€ /ja Ce U3M0/I3Ba 3a CPaBHEHUE Ha efiuH
©/IEKTPUYECKU MHCTPYMEHT C Apyr.

MocouyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLUK
MOM€ /ja BCE M3M0/13Ba ChLLO 3a Hava/Ha OLeHKa Ha
oTpuuaTesIHo BAUAHKE.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTo Ha WyM U
BUGpaLUATa 4,0 MUHUMYM!

@ Wa3nonaaite camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHUpALLM ypeau.

MoaabpaiiTe M nouncTBaiTe ypeaa peaoBHO.
MpurogeTe HauMHa c1 Ha paGoTa CrpAMO ypeaa.
He npeToBapsaiite ypeaa.

HoceTe ypeaa npv HEO6X0AMMOCT 3a NPoBepKa.
WsklouBaiiTe ypesa, ako He Ce M3ronssa.
HoceTe pbKasuuy.
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OcTaTb4yHKU pucHose

[Dopv aKo o6CyKBaTE TO3U €NIEKTPUYECKU

UHCTPYMEHT Cbr/1acHO nNpeanucaHuATa, BUHaru

ChblecTByBaT OCTaTb4yHU PUCKOBE. Morat Aa

Bb3HUKHAT C/IeAHUTE ONacHOCTU BbB BPb3Ka C

HOHCTPYKUUATA U U3NMBJ/IHEHUETO Ha TO3U

€/IeKTPUYECKU UHCTPYMEHT:

1. YBpempaHe Ha 6ennTe [po6oBe, aKO He Ce HOCH
NoAXoAALA 3alMTHA Macka NPOTHB Npax.

2. YBpempaaHe Ha Cyxa, aKo He Ce HOCH
NOAXOAALLA C/TyX0Ba 3aluTa.

3. YBpempaHua Ha 34paBeTo, PesynTMpaLym ot
BUBpaLMMTE BBPXY PbKATA, aKO YPeabT ce
M3M0/13Ba NPOAL/IKUTESNHO BPEME U HE CE BOAM
1 NOALbPA KAKTO TPAGBA.

5. Mpepau nyckaHe B eKcnaoaTtauua

Y6eqeTe ce Npe/y BKAKOUBAHETO, Ye JaHHUTE BbPXY
TaGenKkaTa CbBNajar C JaHHNTe B Mpemara.

5.1 MoHTHpaHe Ha AONb/IHUTE/IHA APbHKa
(Pwr. 2)

@ brnosuaT WAnhOBYMK He TpsbBa Aa ce
n3nonssa 6e3 JONbHUTENHA APbHKA (6).

@ [onbiHuTenHaTa pbyKa MOXe Aa Ce 3aBUHTU B
3 nosunumu (A, B, C).

CtpaHa Ha ypeaa MoaxopAw, 3a
BnsBo (Mos. A) [JecHuuapun
BascHo (Mos. B) JleBnyapu

[ope (Mos. C) M3nonssaHe Ha OTPe3HU

WAMGOBBYHM LWai6u

5.2 HacTpoiiBaHe Ha 3alMTHOTO
npucnoco6nexune (dur. 3)

@ MsknoueTe ypepa. U3pbpnaite Mpexosus
wencen!

@ HacTpoiiTe 3awmTHOTO NpUcnoco6nexue (7) 3
3awuTa Ha BawuTe pble Taka, ye
WAMPOBBYHUAT MaTepuan aa e otTaaneyeH ot
TANOTO.

@ [lonoXeHMeTo Ha 3aWMUTHUA MeXaHN3bM (7)
MOME /la Ce HaroAu KbM CbOTBETHUTE YCIOBUS
Ha pa6oTa: PasaxnabeTte BUHT (a) 1 3aBbpTETE
MOKPUTHE (7) B UCKaHaTa No3ULMSA.

[ ] oﬁ'preTe BHMMaHWe Ha TOBa, 3alUTHOTO
npucnoco6aeHune (7) NpaBuIHO Aa NOKpUBa
KyTUATA 3a 3bGHOTO KOJENO.

@ 3aTterHete BMHT () OTHOBO.

@ YBepeTe ce, Ye 3alMTHOTO YCTPOMCTBO (7) e
cTabunHo MOHTUpPaHO.
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6.3 PasnonoxeHue Ha hnaHuute npu
M3Non3BaHe Ha AUCKOBeE 3a WiudoBaHe
pAsaHe (OUr. 6-9)

A\ Buumasaiite 3a 3gpaBa crio6Ka Ha
3alMUTHOTO NpUCNOCcoBIeHHe.

/A He nanonasaiite brnosua wnugosumnK 6e3 @ PasnonoxeHve Ha chnaHuuTe Npu U3non3saHe

3aWyUTHO NpucnocobeHue. Ha U3BWT UK NpaB WngoBbYEH AUCK (pur. 7)
a) 3aTArawy naHew

5.3 MPOBHO NMYCKAHE HA HOBU AINCKOBE b) raiika ¢ dnaney

MycHeTe brnownaidbT Aa paboTu Hat-manko 1 @ Pasnonoxexne Ha (hnaHuMTe Npy N3Non3BaHe

MWH. Ha Npa3eH XO/, C NOCTaBeH AUCK 3a pA3aHe Ha 3BWT AUCK 3a pAsaHe (cur. 8)

nnu wnudosaHe. Bubpupalum auckose aa ce a) saTAraw cnavew

NOAMEHAT BeaHara. b) raiika ¢ conavey

@ PasnonoxeHue Ha chnaHuMTe Npu n3nonasaHe
Ha npaB AWCK 3a pAsaHe (dur. 9)
6. O6cnywBaHe a) saTAraw cnatey
b) raika ¢ conaHew
6.1 Bkn-/ uskniousane (¢wur. 4)

BrntoysaHe: 6.4 ABUTATEN

EfiHOBpeMeHHO HaTUCHETe Crnupalma GyToH (4) 1 Mo Bpeme Ha pa6oTa ABUraTenAT TpAbBa Aa ce

npeBKloYBaTeNs 3a BKA-/M3KIouBaHe (3). npoBeTpABa Aobpe, 3aToBa OTBOPUTE 3a
BeHTUnaumAa TpHGBa Aa ce noaabp>xat BuHarn

MaKnousaHe: uncTm.

OcBo6ogeTe cnvpalyma GyTOH W NpeBKOYBaTeA 3a

BK/I-/U3K/Il04YBaHE. 6.5 LWIMPOBBYHU AUCKOBE

@ [vcKbT 3a pAsaHe unu wnmudgosaHe He TpAGea
nia 6bAie HYKora no-rofiAM OT NpeAnucaHnA
AnameTsp.

Mpeau pa6oTa ¢ Ancka 3a pA3aHe unn
wnncoBaHe NpoBpeTe AafeHNTe 3a Hero

6.2 CMeHAHe Ha WAn(OBBbYHUTE Waitbu oGoporu.

(®dur. 5) @ bBpoAT Ha 060pOTUTE Ha ANCKaA 3a PA3AHE UMK

wnucosaHe TpA6Ba Aa 6bae No-BUCOK OT
yecToTaTa Ha BbPTEHE Ha Npas3eH XoA Ha
‘briownanda.

@ YnoTpebABaiiTe caMo TakuBa AMCKOBE 3a
pA3aHe UM WngoBaHe, KOUTO ca
npe[iHa3HayeHn 3a MaKcMMasiHa YecToTa Ha
BbpTeHe 6.500 min”' n nepudepHa cKopocT OT
80 m/sec.

@ [pv “3noN3BaHETO Ha OTPE3HM LWANGDOBBYHN
Laibu ¢ AMamaHTEHO NMOKPUTHE 06 bPHETE
BHMMaHWe Ha NMocoKaTa Ha BbpTeHe. CTpesiKaTa
3a MocoKaTa Ha BbpTeHe BbpXy OTpesHa
WAMPOBBYHA LWaitba C AUaMaHTEHO MOKPUTUE

An WTe, lOKaTO Ta JOCTUTHE
HeMHUTe MaKcumanHu o6opoTu. Cnep ToBa
MOHeTe Aa NpUKpenuTe br1oBuA WANGOBUMK 3a
o6paboTBaemun aeTaiin u aa ro ob6paborure.

3a CMeHAHEeTO Ha WINGHOBBYHNTE Laibn ce

HY}AaeTe OT NPUNOHEHUTE KKOHOBE C YEHU

oTBOPM (8).

WsknioueTe wencena ot mpexaral

@ O6ukHoBeHa cMAHa Ha Aucka ypes 6rokupaHe
Ha BPETEHOTO.

@ HatucHete 6yToHa 3a 6nokupaHe n
buKcupanTe aucka.

@ [locTaBeTe Knoua B YeNHUTE OTBOPYU Ha
raiikata c conarevia u A oteuiiTe. (Pwr. 5)

@ CweHeTe avcka 3a pA3aHe UM WngosaHe 1
3aBuiiTe 3ApaBo C KIlloya raiikara ¢ (pnareua.

A BHumanve: TpAGBa Aa CbBMNaja CbC CTPesKaTa 3a NocoKata

Hartuckaiite 6yToHa 3a 6nokupaHe camo npu Ha BbpTeHe BbpXy ypegda.

W3KJIIO4EH ABUraTen U CnpAno BpeTeHo!

BnokupaHeTo Ha BpeTeHOTO TpAGBa Aa ocTaHe Mpy WAMGOBBYHUTE KPBrOBE NO-CreLnanHo

HaTUCHaTO NO Bpeme Ha CMAHa Ha Te! iTe pobpe fa ce CbXxpaHaBaT Ha CKnaj v
TpaHcnopTupar. Hukora He uanaraiite

lMpy auckose 3a pAsaHe Unu WnugosaHe ¢ LWANDOBBYHWUTE KPBIOBE Ha COMBCHUM, yaapy Unm

nebenuHa okono 3 MM 3aBUHTETE rankara ¢ 0CTPU pBBOBE (Hanp. NPy TPAHCIOPT UK

thnaHeua ¢ nnockaTa cTpaHa KbM AUCKa. CKIaaupaHe B KyTWA 32 MHCTPYMEHTK). ToBa MOXe

Aa joBe/e A0 NOBpeAa KaTo Hanp. MyKHATUHW Ha
LWAMGDOBBYHUTE KPBIOBE W Aa NPeACTaBNsBa
0MacHOCT 3a NoTpe6uTeNs.
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6.6 YKASAHUA 3A PABOTA

6.6.1 I'py60 wnudosaHe

A\ Buumanme! 3awmuTHoTO Npucnocobnexune aa
ce u3nonssa 3a wandosaHe (BK/O4YEHO B 06ema
Ha focTaBKa).

Hait-no6bp pesyntat npu rpy6o wnmdosaHe ce °
nocTura, Korato noasefeTe WMOBbYHNA AUCK

nog brn 30° ao 40° cnNpAMO paBHUHATa Ha

WnndgoBaHe M M3BBLPLIBATE PABHOMEPHU ABUXKXEHNA
Hanpe/ v Hasa/, no 3aroToBKara.

6.6.2 OTpe3Ho wnudosaHe °

A\ Buumanme! 3awuTHOTO NpUcnocobnexune aa

Ce U3non3Ba 3a 0TPe3M (MOKe Jja Ce NoMy4n KaTo o
NPUHAANEKHOCT, BUK 8.4).

Mpu oTpesHu onepaummn He U3KpuBABaiiTE

‘briownaida B paBHMHaTa Ha pA3aHe. UCKbT 3a
pA3aHe TpAGBa Aa uMa 4ucT pexxely pvb. Mpn

pA3aHe Ha TBbPA KaMbK Hall-gobpe nanonssavte
[naMaHTeH ANCK 3a pA3aHe.

.2011
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nopb4BaHe Ha pe3epBHU YacTu

8. MouucrteBaHe, NoaaApbXKKa 1

I'Ipe/:u/l BCAKO MOYMCTBaHe U3BaxxaaiiTe wencena.

8.1 MoumncTtBaHe

MopabpxanTe 3alMTHATE MEXaHN3MK,
OTBOPUTE 3a BL3AYX W ABUraTenHaTa KyTua
BB3MOXHO Hat-4MCTU OT Npax U 3aMbpCABAHE.
MouncTeaiiTe ypeaa ¢ 4mcTa Kbpna unm ro
npoayxaiTe CbC CrbCTEH Bb3/yX NOJ, HUCKO
HanAraxe.

MpenopbuyBame Bu ga nouncteate ypena
HenocpeACTBEHO crief BcAka ynoTpeba.
MouncTeaiiTe ypeaa peloBHO C BlaXHa Kbpra
1 Manko Mek canyH. He nanonssaiite
[leTepreHTy unu pasTeopuTeny; Te buxa
yBpeAUnu NacTMacoBMTe YacTu Ha ypeaa.
BrumaBaiiTe Aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypeaa.

8.2 BbrneHoBm YeTku

°
A He TpAGBa Aa ce o6paboTBaT ChAbpXKALUU

as6ect matepuanu!

A\ He ynotpe6aBaiiTe HUKora aMcKoBe 3a
pA3aHe 3a rpy6o wnudgosaHe.

Mpu npekomepHo 06pasyBaHe Ha UCKpPU
BBITIEHOBUTE YETKM Aa Ce NMPOBEPAT OT
eneKTpocneunanncT.

BHumaHve! BbrneHoBuTe YeTku TpAGBa Aa ce
NoAMEHAT Camo OT eNeKTPoCneLmanucT.

8.3 Mopppbxka

7. CmMAHa Ha MpeHoBHUA .
CbefMHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbEANHUTENEH NPOBOAHMK Ha TO3U
YPea ce NoBpeau, TO Toi TpsABBa f1a Ce CMEHM oT
NPOU3BOANUTENA UM OT HeroBaTa CepBu3Ha Cymba

°
3a 06C/YHBaAHE HA KIMEHTU UK OT NOA0GHO °
KBA/IMOMLMPAHO /MUe, 33 4a Ce n3berHat nanaraHna o
Ha OMacHoCT. °

BbB BLTPELHOCTTA Ha ypeaa HAMa Apyru
4acTw, M3NCKBALLM NOAAPBXKKA.

8.4 NopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:
Mpw nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyat creaHuTe faHHu;

Bua Ha ypena

ApTVKyneH Homep Ha ypeaa
WpeHTucbmkaumoHeH Homep Ha ypeaa
Homep Ha HeobxoanmaTa pesepsHa YacT

AKTYyasH1 LieHW, UHOPMAaLUA, KAKTO U Bb3MOMHOCT
3a MopbYKa Lie HamepuTe Ha aapec:
www.isc-gmbh.info

3awmTHO NoKpuTHe 3a oTpean (ApT. Ne.: 44.500.06)
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9. EKkonorocbo6pa3Ho oTCTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
et Npy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe fla ce
n3non3ea NOBTOPHO UK Aa ce BbpHEe KbM UNKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWUTE. YpeabT N Herosnute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfi4HN MaTepuanu, Kato
Hanpumep meTan u nnacTtMmacu. Vlsxa'bpneTe
AeeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu 0cobeHo
onacHuTe oTnaabum. OcBefilomeTe ce B
cneuuanuavpaHuAa marasnH unan B OGLLlI/IHCKaTa
a,ElMI/IHMCTpaLlI/IH!

10. CbxpaHeHue Ha cKknapg

CKnagupaiite ypeaa v NpUHagNeRHoCTUTE My Ha
TBMHO, CyXO MACTO, Kb}eTO HAMA ONAaCHOCT OT
3aMpb3BaHe W KOeTo /la € HefJOCTBIHO 3a Aelja.
OnTmanHaTa Temnepatypa Ha CKiaa1paHe e
mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBaiTe eNeKTpUYeCcKUn
WHCTPYMEHT B OpUriMHanHaTa My onakosKa.
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©

LMpoegdoroinon — MNa T peiwon Tou kivdivou Tpavpatiopoy diaBaote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va POKAAECEL TNV AMMWAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv eneEepyacia EUA0U Kat GAAwV UAKK®V UTopei va oxnuatioBei okdvn ou BAArTeL TV
uyeia oag. Aev erutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavto!

Na popdarte mpooTaTteuTiKG YUaAid.
Kata ™ Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTiverpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UITOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.

% AUTO TO TIPOOTATEVUTIKO KAAUMMA Eival KATAAANAO yia Agiavon.

AUTO TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUUUA Eival KATAAANAO yla Kot Kat Agiavon.
(8ev ouunapasdideTat)
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuiav. Na to Adyo
QuTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv doate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApad®OoETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

NPOZOXH

H ouokeun kat Ta vAIKAa cuokevaoiag Sev eivat
natyvidia! Ta tadid dev emrpéneral va
TaiouV pE TIAAOTIKEG CAKOUAEG, TIAACTIKEG
HEMBpPAveg Kal pikpoavTikeipeva! Ygiotatat
Kivéuvog katdaroong kat acpugiag!

o [Mpwtdtureg Odnyieg xprong
o Ymodeikelg aodpaleiag

3. ZwoTh Xprion

O ywviakog Aelavtripag mpoopidetat yla Agiavon
HETAAAWYV Kat AiBwV pe Xprion Tou KATAAANAoU
1. Yrodeigeiq acpaleiag éicKO}J KOl TOU KATAAANAOU TIPOCTATEUTIKOU
OUCTNUATOG.
MNpoooxn)! MNa mv kot HETAAAWV Kal AiBwv
ETUTPETIETAL 1 XPT)OT) TOU YWVIAKOU AELAVTHipa HOVO
€ TIPOCAPHOCHUEVO TIPOCTATEVTIKO GUCTNHA TIOU Ba

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A NPOZOXH! Bpeite oTa aecoudp.

AwBdaoTte 6Aeqg TIg Ytodei&elg aopaAeiag kat

Tig Odnyieg. H pnxavn erutpénetal va Xpnoormomeei povo yla

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio ipoopiletatl. Kabe mépav

Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia, TOUTOU XPrion SEV AVTAMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla

TupKayld kavry coBapoi TPAUHATICHO. Tov oroio ipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ o€ TIapopoLa XP1oN 1 Yid TPAUHATIONOUG TTavTog

aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o EAAOV. €idoug eubuveTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

2. nsplypqq)f] ™mg GUO’KEUI’]Q Ko MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG

Sev mipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
ETAYYEAUATIKY, BIOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKY) XPrioT.
Aev avaiapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd

ocupnapadidopeva (e. 1)

2.1 I'Isplypaq)ﬁ ™me GUOKELNG TNV OTI0Id 1) GUGKEUT) XPNOILOTIOMONKE OE
1. AU!DGNUW ATPAKTOU ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Plopnyxavia r) oe
2. XelpoAapn E£PYATIEG TIAPOUOLES LE AUTEG.
3. AlaKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATEVEPYOTIOINONG
4. NAAKTPO Ppayng Slakomtm
gvepyoroinang/anevepyoroinong 4. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA
5. KAedi AAev X xap ne
6. MpooBetn XelpoAapr i .
7. TpooTateuTikd cloTnua Tdon ditvou: 230V ~50 Hz
8. KAedi maguadiov pAavtiag Anoppddnon 1oxXV0G: 1800 W
Iy . s . in'
2.2 SUpMapPaBIBOREV Ap1BuOG OTPOPWV KlVr']TT]p(l. 6.500 min
@ AVOIETE Tn 0UCKEVATIa Kal BYAATE TIPOGEKTIKG HaEpoup AlapeTtpog diokou: 230 mm
N GUOKEUN. STeipwHa aTPAKTOU UTIOSOXNG: M14
@ ATIOMAKPUVTE TA UAIKA CUOKEVAOiag Kabwg Kat Khdon npooTaoias =]

Ta OUOTHHATA TIPOoTATiag TNG cuokevasiag /

HeTadopdg (eav UTIApXOoUV). Bdpog: 5,2kg

o EA&yEte edv eival MANpeq TO EPLEXOUEVO.

@ EAgy&te ™ ovokeur kat Ta aggooudp yla
evdexoOpeveq {nUIEG amod ) petadopd.

o Duld&te T ouokevacia av yivetal pExpt v
Tdpodo TG TPobeopdlg TG eyyunong.
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©6pupog Kat Sovroelg

OL TIHéG BopUBWYV Kal SovroEwV SlamoTwenkav
ouudpwva pe To pdturo EN 60745.

ZTABUN NXNTKAG TtieoNng Lpa 93,7 dB(A)
ABepaota Kpa 3dB
2TEBUN NXNTIKNG 1oXVOG Lyya 104,7 dB(A)
ABepadTa Kya 3dB

Na xpnoipomnoleite nxonposTacia.
H emniSpaon BopuBou propel va €xel oav cuvenela
TNV AMWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIMEG TAAQVTWOEWY CUPPWVA HE TO
npoTuro EN 60745.

Agiavon empaveiwv

ZUVTEAEOTIG EKTIOUMNG TAAAVTWOEWV
ap, = 5,36 m/s?

ABepadtTnTa K = 1,5 m/s?

MpécBeTeg MANPOdOpPIES Yia NAEKTPIKA
gpyaAeia

MNpoocoxn!

H avadepdpevn Tiun petadoong dévnong
HETPONKe BAcEL TUTTOTIONUEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal urtopei va peTaBAN6Eei 1) Kat o€ EEAIPETIKES
TIEPUTTWOELG VA KUPAIVETAL AVW TNG AVaPEPOUEVNG
TIUNG, avaioya arod Tov TPATo Xpriong Tou
NAEKTPIKOV epYaAeiou.

H avadepdpevn petadoon dov’onewv pnopei va
XenotporonBei kat yia gUYKPIoT e GAAO NAEKTPIKO
epyaAeio.

H avadepoduevn Tiun petadoong dévnong Propei
£TTIONG Va XPNOIoTIONBEL KAl Yia apXIKT] EKTiUNoT
™G €kBeang.

MeplopioTe TNV Snpiovpyia BopuBou Kat TIg

Sovijoelg oto eAdxioTo!

@ Na xpnotuoroleite pévo CUCKEVEG og ayoyn
Katdotaon.

@ Naouvtnpeite kat va kaBapiJeTe TAKTIKA TN
ouKoEUN.

@ Nampooapuolete oTn CUCKEUT TOV TPOTIO
epyaciag 0ag.

@ [pocgETe va Unv umEPPOPTWVETE TN CUCKELT).

® AdnoTe T ouoKeuT| VOEXOUEVWG Va EAEYXOEL
aro €616 TeXViT.

@ Naamevepyoroleite Tn cuokeur) dtav dev TV
XPNOLHOTIOLEITE.
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YmoAemopevol kivéuvol

AKOMN Kal GE TIEPITITWOT CWOTIG KAl KAVOVIKIG
XP1IONG AUTOU TOU NAEKTPIKOV EpyaAeiov,
vgioTavral mavra opioHEVOL UTIOAEITTOMEVOL
Kivéuvol. Ot akdAouBol Kivduvol propouv va
TIaPOVCLacTOUV avaloyda e To €idog
KATAOKEVUNG KAl TO HEVTEAO QUTOU TOU
NAEKTPIKOU EpyaAeiou:

1. BAdGBeg mveupdvwy, edv Sev XpnolUoTomeouv
KATAAANAEG HACKEG TIpooTaciag and okdvn.

2. BAd&Beg ™G akong, edv dev XpnotporolBei
KATAAANAN nxompooTtaosiag.

3. BAdBeg g vyeiag mou pokaAovvTal anod
Sovnoelg Xxeplov-Bpayiova, av 1 GUCKeLN
XPNOOTIONBEL Yla LEYAAUTEPO XPOVIKO
SlaoTtnua ) Sev Tnpeital kat Sev ouvtnpeital
owoTa.

.2011 9:10 Uhr

o Naopdrte ydvtia.

5. Mpiv ™ 6€0on o€ AetToupyia

Mpv T oUVSEDN OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLXEIA
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE TA OTOLXEIA TOU
SIKTUOoUL.

5.1 ZuvappoAdynon tng MpocbeTNng
XEPOAAPNG (EIK. 2)

@ Aev emuTpEmneTal n Xprion ToU YWwVIaKoU
Aelavtripa Xwpiq ipdoBetn XelpoAaBr (6).

o Hmpdobet xepoAafn propei va Bdwbel o 3
Béoelg (A, B, C).

MAgupa cuokeunig KataAAnAo ya

Seloxelpeq
APIOTEPOXEIPES

aplotepd (ap. A)
Sekla (ap. B)

enavw (ap. C)

Xprjon Siokwv
SlaxwPLoHoU

5.2 PUOUION TNG MIPOCTATEVTIKNG Statagng
(e. 3)

@ ATevepyoTomoTe T cUoKeUT). BydAte To Buoua
and v mpida!

@ Pubpiote ™V npootatevTikn Sidtagn (7) yia v
TIPOOTACIA TWV XEPWWV 0AG £TOL, WOTE TO
avTikeipevo Agiavong va odnyeitatl pakpla ano
TO OWUA.

@ H Béon Tou cuotipatog mpootaciag (7) pmopei
Va TIPOCAPHOTOEL € OAEG TIG CUVONKES
epyaociag. Aaokdapete T Bida (a) kat oTpiYPTE TO
KAAuPpa (7) oTn B€on Tou BEAETE.

o [Mpooékte n mpootatevtikn dlatagn (7) va
KAAUTITEL TO TIEPIBANHA TOU 080VTWTOU TPOXOV.
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o Katomv odiyyete maAL ™ Bida otepéwang (a).
o Efaodaliote TV KaAr) otepEéwon Tou
OUOTANATOG TIpooTaciag (7). °

17,

A Npoocéxete ™ oTabepr] oTEPEWON TOU
TIPOCTATEVTIKOU KAAUMHATOG.

L]
A Mn XpnooTOLEITE TOV YWwVIakn Aslavtiipa
XWPiG MPOCTATEVTIKY) Slatagn.
5.3 TEZT NEQN AIZKQN °

BaAte pmpog mv cuokeun yla Tepimou 1 Aemto kat
aAAGETe apEowg diokoug Tou Ttapouctalouve
Kpadaouod.

.2011
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6.3 Aidatagn Tng eAAvTZag karta Tnv xpnon dickwv

yia TpoXIopa Kai TipIdviopa (eik. 6-9)
Adtagn Mg pAavtZag Katd v xpron ioou i
YWVIAoPEVOU TPoXoU (EK. 7)

a) ®Aavtla Tavloewg

b) MepikdxAlo pAAvVTIag

Aldta&n mg eAavtZag katd v xprion
YWVIAGPEVOU TIPLOVIOU (EIK. 8)

a) PAGvTZa TaVUoEWG

b) MepikdxAlo pAGvTIag

Aatagn ™g eAavtdag katd v xprion iolou
mploviol (elk. 9)

a) PAGvTZa TavuoEwg

b) MepikdxAlo pAGvTIag

6.4 KINHTHPAZ

6. Xelplopog

Tnpeite navta kaBapég Tig oxIopEG eE6d0U agpa,

ylati o Kivntpag npénet va eaepidetal KaAd kata

6.1 Evepyomoinon/anevepyoroinon (eik. 4)

Evepyoroinon:

Na rélete ovyxpova To TIANKTPO Pppayng (4) kat To
Slakorm evepyoroinong/arnevepyoroinong (3) Y
Anevepyoroinon: Y
AdrioTe eEAeVUBEPO TO TTANKTPO PPAYNG KAl TOV

SlakoTm evepyoroinong/anevepyoroinong. Y
A Nepipévre va $TaceL n pxnav’ n Tov L

HEYIoTO aplOpd otpodpwv. Katémv pmopeite va
AKOUMTI|OETE TOV YWVIAKO AglavTiipa oTo
AVTIKEIMEVO KAL VA TO KATEPYACTEITE.

6.2 AAAayn Twv Sickwv Agiavong (€1k. 5)
Ma mv aAAayr Twv diokwv Agiavong xpialeote To
ETOUVATTTOMEVO KAEISI e HETWTTIKT) TPUTIA (8).

ATOGUVECETE TNV CUCKEUN.

@ AnAorompévn aAhayr Twv dioKwv TPOXioNaTog
N} MPLOVIONATOG HE ATPAKTO ACPANEIAG.

@ [MéoTe TV ATPAKTO aopaAeiag Kat aproTe £ToL
va yavt{amoel o dioKog.

® AvoifTe 1o MEPIKOXAIO PAAVTLAG HE KAEIDT
HETWTIKOU OTOMOU. (EIK. 5)

® AMN\GETE TOV diOIKO Kat OPIETE TO MEPIKOXAMO
PAAvTZag pe To Blo KAELDI.

A Mpoagoxn!

MeégeTe TNV AtpakTo acpaleiag povo pe ofucpivn

unxavi!

H arpaktog acpaleiag mpémel va Peivel meoPEvn

Katw KaboAn Tnv didpkeia Tng ahhayng dickou!

TV dldpkela Aettoupyiag Tou.

6.5 AIZKOI

O1 Siapetpog Siokwv Sev mpémnel va Eemepvaet
TIG TPOJLAYPAPEG.

EAEyxeTE TPV TV XPHON TWV diOKWV TOV
aptBud OTPOPWV TOUG, TIOU JeV TIPETIEL VA.
Eernepvdel ToV aplBpd OTPOP®Y TG CUOKEUNG
oTo eAelbepo.

XpPNOWOTIOIEITE TPOXOUG £€XOUVE TIPOdLAYPAPN
Ue avwTtato aplBpod otpopmv 6.500 min™ kat
TaxutnTta otpodng 80 m/sec.

Katd  xprion Slapavtodiokwy SlaxwpLlopov
TIPOCEETE TNV Katevbuvon eplotpodng. To
BéAog katevBuvong MePIOTPOPIG OTO
Slapavtédioko TPETel va CUHPWVEL UE TO BEAOG
0TI GUOKELN.

Na ripoo€xeTe e181kd TNV KaAn £5pacn kat
HETadPopd TWV AEIAVTIKWY CWHATWY. Mnv ekBétete
TA AELAVTIKA OWHATA O KPOUTELG 1} AXUNPES
Ywvieg (T.X. Katd TN petadopd Kat arnobrkevon oe
KouTi epyaAeiwv). AuTt6 Ba UMopoUoE va TIPOKAAETEL
NUIEG, TLX. PWYHEG, TIPAYHA TTIOU ONUAiVEL Kivduvo
yla Tov Xpriotn.

6.6 OAHTIEZ EPTAZIAZ

6.6.1 Tpoxiopa ekxovdpiong

A Mpocoxr! Na xpnowomoleite yia ™ Agiavon
TO TIPOCTATEVTIKO oUOTNMA (cuprapadidetal).
Ma va €xeTe To KAAUTEPO duvaTd anoTéAeoua

Batete Tov TPOXO Ot YwVd 30° pExpl 40° oe oxéon

Otav ot diokol £Xouv Taxog HEXPL 3 XIA. TOTE
BOwVETE TO MEPIKOXAIO PAAVTLEG £TOL WOTE N Agia
Tou TAeUPd va BAEMEL TIPOG TOV BioKO.
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6.6.2 MNpi6viopa

A Npocoxr! Na Xxpnotpomoleite yia Thv Korm
TO TIPOCTATEVTIKO cUGTNHA (Ba To Bpeite oTa
ageooudp, BAETe 8.4).

Se gpyaocieq KoYipaTog-mploviopatog unv
TIAEUPICETE TNV OUCKEUN OTNV empdvela epyaciag.
To mplovL MPETEL va €XeL KaBapr akur KOTmg.
Mpokelpévou va NpLovioeTe OKANPA MeTp®UATA,

9:10 Uhr Seite 35

8.3 ZuvTthpnon

® 2TO EOWTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
GA\a eEapmpaTa yla Ta ornoia arnatteitat
ouvpenaon.

.2011

8.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV
OTav napayyYEAAAETE aVTAAAAKTIKA va Un EexdoeTe
va avapépeTe Ta eENG oTolxeia:

XPNOWOTIOLEITE TIIO KAAA SlapavTévia IpLovia.

TUmnog ouckeung
ApBuog eidoug TG oUOKEUNG
XapaKkmELoTIKOG aplBpog (Ident Nr.) mg

A AmnayopeUeTal n ene€epyacia UAIK@OV Tou
nepiEXouv apiavro!

A Mnv XpnoigorToIEiTe MOTE TPIOVIA Yia TO
TPOXIOHA EKXOVIPIONG.

7. AVTIKATAOTAON TOU aywyou
ouvdeong Me To dikTuo

Edav nabet BAABN To KAAWSI0 GUVSEDT) TNG GUCKEUNG

He To SikTuO, TIPETEL TTPOG aroduyn Kivduvou, va
QAVTIKATAOTABE! A TOV KATACKEVAOTH 1| TO TUAA
Tov eEUTMPETNONG TIEAATWYV 1) ard Tapdpola
£EEIBIKEVPEVO TIPOOWTTO.

8. Kabapiopog, cuvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv and 6Aeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete

TO @I and ) mpida.

8.1 Ka@apiopog

o Na mpeite Ta ouoctuata acpaieiag, T
OXLO0UEG agplopoU Kal To TePiBAnua Tou
KlvnTpa 600 o kabapd amnod okovn yivetat.
SKoumioTe TN ouoKeun pe kaBapo mavin
QUONETE TN Pe METIEOPEVO aEPA OE XAUNAY
nieon.

@® 2ag ouvloToUpE va KaBapileTe Tn CUOKEUN HETA

ard Kabe xprion.

o NakabapileTe ™ OUOKEUN PUTAKTIKA e Eva
uypo6 mavi kat Aiyo paiakéd oarouvt. Mn
XPNOWOTIOEITE KABAPLOTIKA 1} DIAAUTEG, SLOTL

£10L Oev anokAeieTtal n dldBPwWON TG CUCKEUNG.

Na MpocéxeTe va unv el0éABel vepd oTO
£0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

8.2 BoUpToeg avbpakog

@ & TepinmTwon unepBOAIKOU OXNUATIONOU
oTuvenpwv SWoTe TIG avBpakOBOUPTOES va
eAeyBoUv amo eIdIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

OUOKEUNG
® AplBpog Tou avTaAAaKTIKOU
Oa Bpeite TIG IOXVOUOES TIHES, TIANPOPOpPIES Kal
Suvarotnteg mapayyeAiag oto www.isc-gmbh.info

ATIOOTIWHEVO TIPOCTATEVTIKG KAAUMUA
(ap. eidoug: 44.500.06)

9. AidBeon oTa amoppippara Kai
avakUKAwon

Mpog anoguyr| UiV KATA T HETAPopd 1
ouokeur Bpioketal og pia cuokeuaoia. H
ouckeuaoia autn eivatl TP UAN, uropei SnAadr
Va ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O oupreoTG Kat Ta e§apuaTd Tou anoteAouvTat
anod dlaPopPETIKA UAIKA, OTwG TL.X. arnd HETAAAA Kal
TIAOTIKA. MapakaloUpe va SlabETeTe Ta
EAATTWUATIKA EEAPTHHATA OTA EIBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav £xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNHA 1) 0T1 dloiknon
Tou Afpou 0ag.

10. ®VAaEn

Na Slatnpeite ™ cuokeur kat Taageoovdp g o€
OKOTEIVO, GTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETH, Kal HaKpLd
ano nadid. H davikr 6epuokpacia amnobrikevong
eivat petagv 5 kat 30 °C. Na purdgete v
NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) OTNV TIPWTOTUTT
ouokevagoia g.
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@ Jikaz — yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz“
Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
’ Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!
B

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

% Bu koruma kapag taglama iglemi i¢in uygundur.

Bu koruma kapagi kesme ve taglama i¢in uygundur. (sevkiyatin igerigine dahil
degildir)
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve glvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik ¢arpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin icerigi

(Sekil 1)

Cihaz aciklamasi

Mil sabitlemesi

Sap

Acik/ Kapall salteri

Acik/Kapali salteri kilitteme digmesi
Alyen anahtar

ilave sap

Koruma tertibati

Flang somun anahtar

o

ONOOAWN =N

2.2 Sevkiyatin icerigi

@ Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin iginden
Gikarin.

@ Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

@ Ambalaj igindeki pargalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar goriip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti suresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kii¢iik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiiciik
parcalarn yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

@ Orijinal Kullanma Talimati
@ Guvenlik Uyarilan

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Avuc taglama uygun taglama tagi ve koruma tertibati
kullanilarak metal ve tag malzemelerin taglanmasi igin
uygundur.

Dikkat! Metal ve tag malzemelerini kesmek, ancak
aksesuar olarak satilan koruma tertibatinin avug
taglama aletine monte edilmesi ile yapilacaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi igin uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~50Hz
Gig: 1800 W
Rolanti deviri: 6.500 dev/dak
Max. tas capi-o: 230 mm
Baglanti vida disi: M14
Koruma sinifi: /g
Agirlik: 5,2kg
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Ses ve titresim 1.
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére 2.
Olghimastar.

3.

Ses basing seviyesi Lpa 93,7 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 104,7 dB(A)
Sapma Kyya 3dB
Kulaklik takin.

Guriltl isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olghimastar.

Yiizey taglama

.2011
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Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugmasi.

Elektrikli alet uzun siire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olusmasi.

5. Calistirmadan 6nce

Aleti elektrik sebekesine baglamadan énce tip etiketi
Uzerindeki degerlerin sebeke degerleri ile ayni olup
olmadigini kontrol edin.

5.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2)

Titresim emisyon degeri a, = 5,36 m/s? @ Avug taslama aletinin ilave sap (6) takilmadan

2 kullaniimas yasaktir.
Sapma K =1,5 m/s o ilave sap civata ile 3 farkli pozisyona (A, B, C)
Elektrikli aletler igin ek bilgiler baglanabilir.

Alet tarafi Kullanim tiirii

ikaz!
Aciklanan titresim emisyon degeri standart test Sola (Poz. A) Sag elle calisanlar igin
met_oduna gobre _c:ilgi]lm[]s o_Iup bu deger, elektr_ikli - Saga (Poz. B) Solaklar igin
aletin kullanim turili ve sekline bagl olarak degisebilir -
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin Ust (Poz. C) Kesme taglarinin
Gzerinde olabilir. kullaniimasinda

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

°
Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin °
isletimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.
Makineden kaynaklanan guriiltii ve titresim b
olugmasini asgariye indirin!
@ Sadece hasarli ve arizall olmayan aletler kullanin.
PR, °
@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.
. °
Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin. e

L]

@ Aletlerinize asin yliklenmeyin.

@ Gerektiginde arizall aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

@ s eldiveni takin.

5.2 Koruma tertibatinin ayarlanmasi ($ekil 3)

Aleti kapatin. Elektrik kablosunun figini prizden
cikarin!

Koruma tertibatini (7), ellerinizin korunmasini
saglamak igin taglama esnasinda olusan kivilcimi
viicudunuzdan uzakta tutacak sekilde ayarlayin.
Koruma tertibati (7) pozisyonu ilgili alisma
sartlarina uydurulabilir: Civatayi (a) gevsetin,
kapag! (7) istenilen pozisyona donduriin.
Koruma tertibatinin (7) disli gévdesini tam dogru
sekilde értmesine dikkat edin.

Civatay (a) tekrar sikin.

Koruma tertibatinin (7) siki sekilde oturmasini
saglayin.

A Koruma tertibatinin siki sekilde oturmasina
dikkat edin.

A\ Avug taglayiciyi koruma tertibati bagh

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tirii ve
modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

38

olmadan kullanmayin.

5.3 YENi TASLAMA DiSKLERININ DENENMESi
Taglama makinesini monte edilen taglama veya
kesme diskiyle en az 1 dakika bosta calistirin.
Titresim yapan diskleri derhal degistirin.
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6. Kullanma 6.4 MOTOR
Calisma esnasinda motor iyi derecede
6.1 Calistirma/Kapatma (Sekil 4) havalandinimalidir, bu nedenle hava delikleri daima
Caligtirma: temiz tutulmalidir
Kilitleme diigmesi (4) ve Agik/Kapali salterine (3) ayni . .
anda basin 6.5 TASLAMA DISKLERI
Kapatma: @ Taglama veya kesme diski kesinlikle 6ngérilen
Kilitteme diigmesi ve Agik/Kapali salterini birakin ¢aptan biyik olmamalidir.

@ Taglama veya kesme diskini kullanmaya
baslamadan énce belirtilen devir sayisini kontrol
edin.

@ Taslama veya kesme diskinin devir sayisi
taslama makinesinin bosta ¢alisma devir
sayisindan daha yiiksek olmalidir.

@ Yalnizca azami 6.500 dak” devir ve 80 m/san
cevre hizi igin izin verilmis taglama veya kesme
diskleri kullanin.

@ Elmas taslar kullanirken tasin dénme yo6nii

A\ Makinenin azami devrine ulagmasini bekleyin.
Makine ancak azami devrine ulastiktan sonra
avug taglamayi is parcasina temas ettirin ve is
parcasini islemeye baslayin.

6.2 Taslari degistirme (Sekil 5)
Taglama tasini degistirmek igin alet ile birlikte
gonderilmis olan alin deligi anahtarina (8) gerek

duyarsiniz. dikkat edin. Elmas tas iizerinde dénme yoniini
L . gosteren ok isareti ile alet Uzerindeki dénme

Elektrik figini cekin! ) o isaret oku ayni yonde olmalidir.

@ Mil sabitlemesi sayesinde kolay disk degigimi.

o Mil _sabl_tlemesnm bastirin ve taglama diskini Taglama taglarinin iyi sekilde depolanmasina ve
sabitleyin. ) _ . taginmasini dikkate aliniz. Taglama taslarini kesinlikle

® Flans somununu 6zel anahtar ile agin. (Sekil 5) darbe, garpma veya keskin kenarlara (6rnegin takim

e Taglama veya kesme di§kini degistirin ve flang cantasi iginde saklama ve tasimada) maruz
somununu 6zel anahtar ile sikin. birakmayin. Aksi taktirde taslama taglarinda érnegin

A Dikkat! catlama gibi hasarlar meydana gelebilir ve bu

Mil sabitlemesini motor ve taglama mili durmus hasarlar kullanici igin tehlike olusturabilir.

vaziyetteyken bastirin!

Mil sabitlemesi diskin degistiriimesi esnasinda 6.6 CALISMA UYARILARI

basili kalmahdir!
6.6.1 Kaba taglama

Yaklagik 3 mm'ye kadar olan taglama ve kesme A\ Dikkat! Taglama islemi igin kullanilacak
disklerde flang somununu diiz tarati taglama veya koruma tertibatini kullanin (sevkiyatin ierigine
kesme diskine gelecek sekilde takin. dahildir).

Kaba taglama iginde en iyi sonucu, taglama diskini
taglanilacak yizeye 30° ile 40° aras! bir aglyla
tutarak ve is pargasinin lizerinde diizgiin sekilde ileri
geri hareket ettirerek elde edersiniz.

6.3 Taglama ve kesme diskleri kullanildiginda
flanglann diizeni (Sekil 6-9)

@ Kavisli veya diiz taglama diski kullanildiginda
flanglarin diizeni (Sekil 7)

a) Germe flangi 6.6.2 Kesme
b) Flang somunu A pi . . .
® Kavisli kesme diski kullanildiginda flanslarin Dikkat! Kesme iglemi i¢in kullanilacak koruma
diizeni (Sekil 8) tertibatini kullanin (aksesuar olarak satin alinabilir,
a) Germe flangi bkz. 8.4). o
b) Flang somunu Kesme calismalarinda taglama makinesini kesim
@ Diiz kesme diski kullanildiginda flanglarin diizeni ylizeyinde §|k|§t|rmay|n. Kesme diski temiz bir
(Sekil 9) kenara sahip olmalidir.
a) Germe flang! Sert taslari kesmek igin elmasli kesme diski
b) Flang somunu kullanmaniz en uygunudur.
A Asbestli in islenmesi y !

/A Kesme disklerini kesinlikle kaba taglama icin
kullanmayiniz.
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7. Elektrik kablosunun degistirilmesi 9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Bu aletin elektrik kablosu hasar gordiginde Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek igin alet
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin Ozel bir ambalaj icinde gdénderilir. Bu ambalaj

kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
personel tarafindan degistirilecektir. kazanim prosesinde iglenerek hammaddeye

dénustarilebilir.
Nakliye ve aksesuarlar 6rnegin metal ve plastik gibi
8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
Sipari§i parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi yénetimlerden ogrenebilirsiniz

prizden gikarin.
8.1 Temizleme 10. Depolama
@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor

gbvdesini miimkiin oldugunca toz ve kirden Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya karsi korunmus ve cocuklarin erisemeyecegi bir yerde
dusiik basingli hava ile tfleyerek temizleyin. saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 'C

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde

tavsiye ederiz. saklayin.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

@ Asin kivileim olustugunda kémdr firgalarin
elektrikci uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Kémdr firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirimelidir.

8.3 Bakim
@ Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaztipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Giincel fiyatlar, bilgi ve siparis olanaklari ile ilgili
bilgiler internette www.isc-gmbh.info sayfasinda
bulunur.

Kesme igleminde kullanilan koruma kapagi
(Urtin Nr.: 44.500.06)
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,,I'lonepe/:gmeHHﬂ - 3 MeTo0 3MEHLUEHHSA PU3UKY OTPUMAHHA TpasmMn CﬂiA yuTatm iHCprKLLilO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb LWWYMO3AXUCHI HABYLLHUKMW.

Bnnue WyMy MOXe BUKNUKaTn I'IOI'ipLIJeHHFl cnyxy.

HociTb pecnipatop.
’ Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6bnATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

<

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.

% Lieit 3aXUCHMIA KOKYX NPUAATHUI ANIA BUKOPUCTaHHA Nif Yac WhidyBaHHA.

Lieit 3aXMCHUI KOMYX NPUAATHUIA AN1A BUKOPUCTaHHA Nif, Yac pi3aHHA Ta
wnicdyBaHHA. (He BXoAUTb B 06’€M NOCTaBKK.)
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A Vsara! @ [lepeBipTe KOMNNEKTHICTb NOCTaBKM.

@ epeBipTe, 4 HEMAE MOLIKOAMKEHb Ha NpUNaai
Ta KOMM/IEKTYIOUMX.

@ FKWOo MOX/IMBO, 36epiraiTe onakyBaHHA
NPOTSArOM BCbOrO rapaHTiiHOTO CTPOKY.

Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLKOAMKEHHAM. TOMY yBaXHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKasiBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKNaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BU NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmMm ocobam, nepegaiTe im,
6yab NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZINOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKIi BUHUK/IM BHACNIJOK
HeOTPUMaHHSA Ljiei IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKK
6esnexn.

YBATA

Mpunap Ta onakyBaHHA He € irpallkamu ana
piteit! [liTam 3a60poHeHO rpaTuch

nnacri TOp nni Ta
Api6HMMU aeTanamu! ICHYEe Henesneka ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neka 3aAyleHHA!

@ BKasiBKM 3 TexHiKu 6e3nexn
@ OpwuriHanbHa iHCTPYKUjs 3 ekcnayaTauji

1. BKasiBKM No TexHiuji 6e3nekun 3. 3aCTOCyBaHHH 3a Npu3Ha4eHHAM

HyToBa whidysanbHa MalwmHa npusHadeHa ais
wniyBaHHA MeTany Ta KamMiHHA 3a yMOBU
BMKOPUCTaHHA HANIEHOrO WAidyBasbHOro Kpyra ta

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o

[0AaETbCA.

Ha/IeHOr0 3aXMCHOTO NPUCTPOIO.
A MNONEPEAMEHHA! YBara! KyTtoBa wnidysanbHa MalLnHa Moxe
MpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLii 3 TEXHIKK 3aCTOCOBYBaTUCh AJIA Pi3aHHA MeTany Ta KaMiHHA
6Geaneku. TiNbKW B TOMY BUNA/KY, AKLLO 3MOHTOBAHO 3aXMCHUI
HepoTpymaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKL,H 3 TEXHIKK NPUCTPIN, AKUIM NPOAAETLCA OKPEMO.
6e3rneKn MoXe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©N1IeKTPUYHOTO yZiapy, MOMENi Ta/abo BaHKOro MalumHy cnig, BUKOPMCTOBYBATH TiNIbKM 3TifHO 3 i
TpaBMyBaHHsA. npuaHaveHHAM. HoaHe iHLwe BUKOpPUCTaHHA
36epiraitTe BKa3iBKU Ta IHCTPYKLi 3 TEXHIKN MalLLUWHW, WO BUXOAUTL 3a BKa3aHi MexXi, He
6e3nexku Ha MaibyTHE. BiANoBiaae ii Npu3HayeHHo. 3a HecnpaBHOCTI a6o

TpaBMu Byab-AKOro BUAY, AKI BUHUKAW BHACNIAOK
BUKOPUCTaAHHA MaLlUMHWU HE 3a NPU3HAYeHHAM,
2. Onuc npunagy Ta 06’em NOCTaBKU BiNIOBIAANILHICTE HECE HE BUPOGHWK, a
(pMcyHOK 1) KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yAb fiacka, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHSM

2.1 Onunc npunapy Halwi NpUNaamn He CKOHCTPYOBaHi ANA BUPOGHMYOrO,

1. ApeTup wniHgens PEMICHWYOro YY1 NPOMMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. M

2. PykoaTka He 6epemo Ha cebe HOAHUX rapaHTii, AKLWO Npunag,

3. MNepemnkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO 3aCTOCOBYETLCA HA BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK

4. CronopHa KHOMKa /18 BUMMKaya NPOMMUCNOBHX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
YBIMKH/BUMKH BUKOHaHHI HLUMX NPUPIBHAHMX A0 LbOro PobiT.

5. K7ntoy 3 BHYTPILLHIM LLECTUrpaHHUKOM
6. [lopaTHoBa pyKoATKa

7. 3axucCHWii NpucTpin

8. Koy ana pnaHuesux raiok

2.2 06’em nocTaBKn

@ BiakpuiiTe onakyBaHHsA Ta 06ePEHO AiCTaHbTE
npunag.

@ 3HiMiTb NaKyBanbHWiIt MaTepian, a TaKoK
3ano6ixHi Ta 3aXMCHi NPUCTPOI,
BMKOPWCTOBYBaHiI Nif Yac TpPaHCMOpTyBaHHA
(AKLLO TaKi €).
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4. TexHivHi paHi
Hanpyra B enektpomepexi: 230B~50Ty
CnomuBaHa NOTYHHICTb: 1800 BT
Yucno 06epTiB Ha XONIOCTOMY XOAY: 6.500 xB."
Makc. aiameTp Kpyra: 230 mm
Pisb6a nocago4Horo wniHaens: M14
HKnac saxucry: 11 /[g]
Bara: 5,2 Kr

Lymu Ta BiGpauia

MapameTpw WymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbkUM cTaHaapTom EN
60745
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3asHaveHa a eMiCii KONIMBaHb MOME TaKOX

BUKOPUCTOBYBaTUCb 4/1A NO4ATKOBOro OLUH'OBGHHF
HeraTMBHWUX BM/IMBIB.

3meHuwyiiTe Bi6paLilo Ta yTBOPEHHA WyMY A0

MasibHOro piBHA!

3acTocoByiiTe TifbKM 6e340raHHO (QyHKLIOHYOMI
npunagu.

PerynspHo NpoBoAiTh TEXHIYHWUI AOrNAA,
npunagy Ta Y1cTiThb oro.

YarogpeTe CBili CTUAL Npaui 3 po6oTolo NpUnaay.
He nepeBaHTamyWTe npunag.

Mpw HeobXxigHOCTI BigAaBaiTe npunag, Ha
nepesipKy.

BumuKaiiTe npunag, AKLWO BU HAM He
KOpUCTY€ETeCA.

Hocitb po6oi pyKasuLyi.

3anUILKOBI PU3KKK
HaBiTb Npu HanewHOMy BUKOPUCTaHHI AaHoro
©/1IeKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IMLLKOBI

Cnip, paxyBaTuCh 3 HACTYNMHUMU
HOHCTpPYKUji€lo Ta

PiBeHb 3BYKY LpA 93,7 ab (A)

Moxu6ka Kpa 346 : 0Byi

PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI Lyya 104,7 pB(A) BUKOHaHHAM [JaHOTrO €/IEKTPOIHCTPYMeHTa:
Moxubka Ky 306 1.

HociTb HaByWHWKN.

Bnnus LWyMy MOX¥e CTaTh NPU4UHOIO BTPaTU CNyXY.

3arasibHi napamMeTpu Ko BaHb BU3HAYEH y
BiANOBIAHOCTI 3 EBponeicbkUM cTaHaapTom EN
60745.

LLnicyBaHHA NnoBepxHi

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHS KO/IMBaHb
a, =5,36 m/s?

Moxnbka K = 1,5 m/s?

AopatroBa iHpopmaLlia cTocoBHO
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepikeHHA!
3asHaueHa BeIM4MHa eMicii KoNnBaHb

BMMipIOBanach BiAnoBiAHO A0 CTaHAAPTU30BAHOMO
npoLecy BUNpo6yBaHb, BOHA MOXeE 3MiHIOBATUC B

3a/1EMHOCTI Bifi CNOCOBY BUKOPUCTAHHA
E€IEKTPOIHCTPYMEHTA, B OKPEMUX BUNaaKax ii
3HaYeHHA MOeE BYTH GINbLUMM, HiX 3aHOTOBaHe

3asHaveHa BeNIM4MHa eMicii KoNMBaHb MOXe
BMKOPUCTOBYBATUCh A1A MOPIBHAHHA
©NIeKTPOIHCTPYMEHTIB MiX CO600.

TyT.

YpaeHHs IereHb, AKLLO HEXTYBATW HAIEKHUMM
MacKamu-pecnipaTtopamu, 3ax1Lialoummm Big,
nuny.

YpareHHsA opraHiB cayxy, AKLLO HEXTyBaTH
HaNIeMHUMK 3aC06aMK 3aXMCTY OpraHiB CAyXy.
LLIkoza 3a0poB’to, 06yMoBEHa BiGpaLlieto KUCTI
Ta pyKu 3a yMOBM AOBrOTPUBASIOrO
BWKOPUCTaHHA iHCTPYyMeHTa a6o 3a yMoBU
HEHa/IeHOTO BUKOPUCTAHHA Ta HEHANIEHOTO
Texo6CnyroByBaHHS.

5. Nepep 3anycKom B eKcrulyaTalito

Mepea nig’eaHaHHAM 40 e1EKTPOMEpeXi
NepeKoHaNTECA B TOMY, LLO NapaMeTpu, BKasaHi Ha
WKUNbAUKY, CI'IiBI'IaﬂaPOTb 3 napameTpamu
€/IEKTPOMEPEXI.

5.1. MoHTaX 10AaTKOBOI PYHOATKU (PUCYHOK 2)

MawwmHKy ansa wiidysaHHA HepiBHOI NOBEPXHI He
MOHa BUKOPUCTOBYBaTH 6€3 A0AATKOBOI
PYKOATKM (6).

[lopaTHoBY PyKOATKY MOMHa NPUKPYTUTH 3
nosuuii (A, B, C)
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MawwuHKa npuaaTHa
ana
NPaBOPYKMX NtoAei

/A MoyeKaiiTe, NOKN YHUCNIO 0BEPTIB MALIMHKM
AOCArHe cBOro makcumymy. Micna yboro
MOMeTe NoYUHaTU 0GPOGHY 3aroTOBKU

o010 ANA Wiy pPiBHOCTI.

3niBa (nos. A)

Cnpasa (nos. B) NiBOPYKUX oz

6.2 3amina wnidyBanbHUX KPYriB (PUCYHKK 5)
[na 3aminu WwWhidyBanbHUX KPYriB CKOpUCTaTeCA
K/I04eM (8) ANA raiioK 3 TOPLIOBMMM OTBOPaMM, WO

3Bepxy (noa. C) BMKOPUCTaHHSA BiAPI3HWX

wnidyBanbHUX Kpyris

5.2 BcTaHOBNIEHHA 3aXUCHOIO NPUCTPOIO
(pucyHok 3)

® BUMKHITE Npunag. BUTArHITL MepexeBuii
wTeKep 3 po3eTku!

@ BCTaHOBITL 3aXMCHWI NPUCTPIN (7) Ans 3axucTy
PYK TaKUM YMHOM, LLLOGM WAidyBabHI Bigxoam

fofa€eTbCA.

O60B’A3KOBO BUTATHITb MEPEHEBUIA LITEKEp 3
po3seTku!

MpocTa 3amiHa Kpyra 3aBAsAKu apeTupy
wniHaens.

! X @ HatucHitb Ha apeTup wniHgens i onycTith

BIABOAMMCE B HANPAMKY BiA oneparopa. LnihyBANBHMI KPYT B KaHABKY.

@  TosunLyiio 3aXiCHOTO NPUCTPOIO (7) MoXHa . @ 3aaonomoroto Kioya BignycTiTh GpaaHueBy
I'IPMCTOC.yBaTlti‘ Ao KOIHerTHM.X ymoB pOGOTM. raHKy (AVIBVICI: pUCYHOK 5)
Bianycrite ranky (a) i noBepHiTL KOMYX (7) B @ 3amiHiTb WwiidyBanbHWiM abo BigpisHMIA Kpyr Ta
3anaHy Nosnulio. o - MiLHO 3aKPYTiTb AHLEBY raiKy KIloHem.

@ 3BepTaiiTe yBary Ha Te,lwo6 3aXUCHUI NPUCTPIKN
(7) HapjiiHO NPUKpMBaB Kopnyc 3y64aToro A ygara

Koneca.

@ 3HOBY 3aTAMHITbL FBUHT (a) A0 BiaKasy.

@ [epeKoHalTecs B TOMY, WO 3aXMCHWIM NPUCTPIN
(7) miyHO 3adiKcoBaHMIA.

A\ 3gepraiite yBary Ha Te, W06 3aXMCHMI
npu1cTpii 6y10 MiLHO 3aKpinieHo.

A He KOPUCTYITECA MaLUMHKOIO ANA
wijyBaHHA HepiBHOI NOBEPXHi 6€3 3aXMcHOro
npucTpoio.

5.3 NMpo6HMiA 3anyCcK HOBUX WAidyBaNbHUX
HpyriB °
3anycTiTb MaWWHKY ANA WAidyBaHHA HepiBHOI
NoBepXHi i3 3MOHTOBaHWM LWAidyBaNbHUM a60
BiPi3HWUM KPYroM BXO/I0CTY NPOTArOM MiHiMym 1
XBU/IMHW. BiGpyioui Kpyrv HeraiHo 3amiHiThb.

Ha apeTtup wniHaena cnip HaTMCKaTH Avwe Togi,
KOJIM ABUTYH BUMKHEHUH, a WNiHAE/b MOBHICTIO
3ynuHeHuit! Mig yac 3amiHn Kpyra apeTup
WNiHAENA NOBUHEH 3a/MWaTUCA HaTUCHYTUM!

AKwWwo whidysanbHi abo BiAPI3HI Kpyr MaloTb
TOBLLWHY A0 3 MM, TO Nepef, 3aKpy4yBaHHAM
$naHueBoi raiku ii cnip NnoBepHYTH NAOCKOI
CTOPOHOIO /10 KPYTiB.

6.3 KoHdgirypauisa ¢naHua npu 3actocyBaHHi

wnidyBanbHUX i BigPi3HUX Kpyris
(PUCYHKM 6-9)

Hondirypauis dnaHua npu 3actocysaHHi
3irHyTOro abo piBHOro WidysansHOro Kpyra
(pUCYHOK 7)

a) 3aTUCKHUI pnaHeLb

b) pnaHuesa raika

o HoHdirypauia dpnaHua npu 3acTocyBaHHi

3irHyTOro BiAPi3HOro Kpyra (PUCYHOK 8)
6. O6cnyroByBaHHA a) 3aTUCKHUI dnaHelb

b) pnaHuesa raika
6.1. BMMKaHHA/BUMUKaHHA (puc. 4) o Hondirypauia granus npu 3actocysanHi pisHoro
BMUKaHHS: BiAPi3HOro Kpyra (PUCYHOK 9)
OpHOYACHO HAaTUCHYTKU Ha CTOMOPHY KHOMKY i Ha. a) 3aTUCKHUI dJljaHeLLb
BuMMKay YBIMKH/BUMKH. b) bnaHuesa raika
BUMMKaHHA: 6._4 ABUTYH )
BianycTUTW CTONOPHY KHOMKY | BUMMKaY Mg 4ac po60TH ABMIyH NoBUHEH ByTH 3a6eaneyeHnit
YBIMKH/BUMKH. XOPOLLIOK BEHTUNALYEI0, TOMY BEHTUNALLHI OTBOPH

ABUryHa 3aBXau NOBUHHI 6yTM HYUCTUMU.
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6.5 WnidysBanbHi Kpyru

o [JiaveTp wnidysBanbHoro abo Bigpi3HOro Kpyra
He NOBUHEH ByTH GiNblunM 3a AiameTp,
nepepGayeHnii HopmaTMBaMu.

@ [Mepep 3acTocyBaHHAM LWAidyBasibHOro abo

BifJpi3HOro Kpyra nepesipTe HOro BKasaHe YUCiIo

obepTiB.

@ Yvcno obepris WwWhidyBanbHOro aéo BigpisHoro
Kpyra NoBUHHO 6YTK GisbLUMM 3a YMC/I0 06EepTiB
MaLUMHKK ANA WwhidgysaHHA HepiBHOI NOBEPXHI
npw ii XoN0CTOMY XOAj.

@ 3acTocoByiiTe nuLLe TaKi WwhidyBanbHi a6o
BifJpi3Hi KPyrK, AIKi po3paxoBaHi Ha MiHiManbHe
4ncno 06epTiB, WO AopiBHIOE 6.500 XB™, Ta Ha
OKPYKHY LBUAKICTb, AIKa A0PiBHIOE 80 M/CEK.

@ [pv BUKOpUCTaHHI anMasHKX BiAPI3HUX KPYriB
3BepTaiTe yBary Ha Hanpsm o6epTaHHA.
CTpinka HanpaMy o6epTaHHA Ha aMasHoOMy
BifJpi3HOMY Kpy3i NOBUHHA cniBnagatu i3
CTpiNKO 06epTaHHA Ha Npunagi.

3BepTaliTe 0CcO6MBY yBary Ha HanexHe 36epiraHHs
Ta TPaHCMopPTYBaHHA abpasvBHNX BUPOGIB.
A6pa3sunBHi BUPOGU HIKOMIM He NOBWHHI 3a3HaBaTh
NOLUTOBXiB, yAapiB, BOHW HEe MOBWHHI TOPKaTUCh
rOCTPUX NOBEPXOHb (HaNpuKAaz npu
TpaHcnopTyBaHHi a6o 36epiraHHi y CKpuHi ana
iHCTPYMeHTIB). IHaKLe abpa3uBHi BUPOGU MOXYTb
3a3HaTV NOWKOAMEHD, HAaNPUKIaZ, MOXYTb
BUHUKHYTU TPILLIMHW, AKi CTalOTb AXepesioMm
HeGeaneKun ANA KopucTysava.

6.6 BHa3iBKM CTOCOBHO po60TH

6.6.1 YopHoBe wnidyBaHHA

A\ yBara! BukopucToBYitTe 3aXUCHMIi NPUCTPIit
ANA wnidyBaHHA (BXOAMTb B 06'€M NOCTaBKM).
Halikpaluoro pesynbtaTy npu YOpHOBOMY
LnidyBaHHi AOCAraloTb TOA|, KON LWNipyBaIbHUIA
KpYr NpUCTaBAAOTL 0 NOBEPXHI WidyBaHHA Nig
KyTom Biz 30° A0 40° Ta PiIBHOMIPHO PyXatTh HUM
Brepea i Hasaj Haj 3aroTOBKOM.

6.6.2 BigpizaHHA widyBasbHUM Kpyrom

A ygara! pucToBYMTE " npucTpin
ANA pi3aHHA (NPoAaeTbCA OKpeMo, AvB. 8.4).

Mpw BiApi3aHHi He MOXHa TPUMATH MaLLMHKY nifg,
HenpAMUM KyTOM 10 NOBEPXHi pi3aHHA. BiapisHuit
KpYr NOBUHEH BYTH TiZIbKK Nif, NPAMUM KyTOM A0
noBepxHi pisaHHA. [na pisaHHA ripcbKoi nopoan
PEeKOMeHAYeTLCA 3aCTOCOBYBaTH a/IMa3HMin
BiAPI3HUI KpyT.
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A\ Hikonu He 3acTocoByiiTe Bigpi3Hi Kpyru ana
YOPHOBOrO WAidyBaHHA.

A Matepianu, o BMilyoTb a36ecT,
06po6nATH He MOHHa!

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
A0 eNleKTpoMepei

AKWo NpoBiA ANA Nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
©/IeKTPOMEPEI NOLUKOAKEHUI, TO A5 3anobiraHHsA
BUHWUKHEHHA HelLLaCHIX BUNAZKIB AOro NoBUHEH
3aMiHWTH BUPOGHUK a6o i oro cepTudikoBaHa
cepBicHa Cy6a 4M iHLWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. YucTKa, TexHiuHe 06CcyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHWX YacTUH

Mepep, noyaTHOM BCix POGIT NO YMCTL Bi'eAHalTe
MepeKeBuiA ITEKEP Npunagay Bif Mepeil.

8.1 Yuctha

@ 3axuCHi NpUCTOCYBaHHA, WL ANA JOCTYNY
NOBITPA | KOPNYC ABUryHa MatoTb ByTH
MaKcumasnbHo Mpunag, npoTupaiTe YUCTol
raHYipHOIO YK NPO/yBaATE CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKUM TUCKOM.

® PeKoMeHayemMo Y1CTUTH Npuiag 3pasy K nicna
KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynapHo npoTupaiiTe Npunag BOJOrow
raH4ipKOIO 3 HEBEJIMKOIO KiIbKICTIO MUna.
He BUKOPUCTOBYITE OYMLLYIOHI 3aCO6BU YK
PO3YUHHMKI; BOHM MOMYTb MOLIKOAUTH
NIaCTUKOBI YacTuHK npunagdy. ChigryiTe 3a
TWM, WOG B CepeAuHy npuiagy He notpanuna
Boja.

8.2 ByrinbHi Witkn

@ AKWoO BMHMKaE 3aHaATo 6araTo icKp, NOTPiGHO
W06 LiTKW NepeBip1B eNEeKTPUK.
YBara! 3aMiHATY BYrifbHi LWiTKU J03BONAETLCA
JULLe eNeKTPUKY.

8.3 TexHiuHe 06CNyroByBaHHA

@ B cepeauHi npunagy 4acTuHu, Wo noTpebytoTb
TEXHIYHOro 06¢/1yroByBaHHS, BiACYTHI.
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8.4 3amoBNIEeHHA 3anacHuX aetanen

Mpu 3amMoBREHHI 3anacHux AeTanei HeobxiaHo
3a3HaunTyn Taki aaHi:

@ Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npuctpoto

@ laeHTudikauiiH1in Homep NPUCTPOID

@ Homep HeobxigHoOI 3anacHoi YacTuHK
AKTyanbHi LiHK, iHhopMaL,ilo, a TAaKOXK MOXIMBOCTI
ANA 0pOPMIEHHS 3aMOBJIEHHA BU MOXETE 3HAUTU B
IHTepHeTi 3a aapecoto www.isc-gmbh.info.

3axucHWi NpucTpilt AnA pisanHa (Ne apT.: 44.500.06)

9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoANTLCA B YNaKoBLI, AKA CAYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
Lla ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
NMOBEpHYTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOTO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecrnpaBHi aeTani BigaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMIiTTA.
MpoKOHCYNbTYTECA B crieuiani3oBaHOMy MarasuHi
a6o B aAMiHicTpaLii 06LWMHN.

10. 36epiraHHsa

36epiraiTe npunag Ta KOMNAEKTYONI B
HeAOCTYNHOMY A/1A AiTeld TEMHOMY Ta CyXxomy
NpUMilLEeHHi 6e3 MiHyCOBKUX TemnepaTtyp.
OnTumanbHa Temnepatypa 36epiraHHs - Big 5 o 30
°C. 36epiraiiTe €1eKTPOIHCTPYMEHT B
OpUriHaNbHOMY OnaKyBaHHi.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar c E
Konformitétserkldrung
@ erklart itdt gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
@ explai i i ing to EU AeKNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/IaCHO
directives and norms for the following product AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN
@ déclare la ité sui selon la di ive CE et les @ i $adu ilstibu ES di fivai un standartiem
normes concernant larticle @ apibidina §j atitikima EU reil i ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declara urmitoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAW 6Aoub 0 VT HE TV
@ declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov
normas de la UE para el articulo @ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo @ potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
® t r e i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel je sledecéu prema i EZi

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och ;ormama za artikal
standarder for artikeln ® YA« p , 4TOo y
@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

vaatimukset @ NPOroJIOWYE NPO 3a3HaueHy HUIKYE BiANOBIAHICTL
@ toendab toote EL direktiivile ja BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COrIacCHO
EU a norem pro vyrobek EY-pMpexTuBaTta u HopMUTe 3a apTURAN
potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za @ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida agiklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Winkelschleifer BAG 230 (Bavaria by Einhell)

[[] 87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[[]2005/32/EC_2009/125/EC (] Annex IV
Notified Body:

[]2006/95/EC Notified Body No.:
Reg. No.:

[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC O 80011 4/EC_2005/88/EC
Annex V

[ 2004/22/EC [ Annex Vi

[ 1999/5/EC Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW;L/@=cm

[ 97/23/EC Notified Body:

[[] 90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC

[[] 89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11

Landau/Isar, den 31.01.2011 - Macto e
Weichselgartner/GeperalManager Unger/Product-Management ( )
First CE: 05 Archive-File/Record: 4430491-02-4155050-09
Art.-No.: 44.305.23 I.-No.: 11031 Documents registrar: Daniel Protschka
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Das Produkt erfillt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt Sonderanschlussbedingungen. Das heiBt, dass
eine Verwendung an beliebigen frei wahlbaren Anschlusspunkten nicht zulassig ist.

Das Gerét kann bei ungtinstigen Netzverhaltnissen zu voriibergehenden Spannungsschwankungen flihren.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an Anschlusspunkten vorgesehen, die

a) eine maximale zuléssige Netzimpedanz Zmax=0,13+0,08] nicht tiberschreiten, oder

b) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

Sie mussen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Riicksprache mit Inrem Energieversorgungsunternehmen, dass lhr
Anschlusspunkt, an dem Sie das Produkt betreiben mochten, eine der beiden genannten Anforderungen a) oder

b) erfiillt.

Produkt odpowiada wymogom normy EN 61000-3-11 i jest odbiornikiem objetym specjalnymi warunkami przytaczenia.
Oznacza to, iz niedopuszczalne jest podtaczanie go do sieci w dowolnie wybranych miejscach.

Przy niekorzystnych warunkach zasilania urzadzenie moze spowodowaé przej$ciowe wahania napigcia.

Urzadzenie moze by¢ podtaczane do sieci jedynie w punktach:

a) nie przekraczajacych maksymalnej, dopuszczalnej impedancji Zmax=0,13+0,08j lub

b) w ktérych wytrzymato$é sieci na obciazenie pradem statym wynosi przynajmniej 100 A na faze

Uzytkownik musi si¢ upewni¢ w odpowiednim zaktadzie energetycznym, iz miejsce, w ktérym chce on podtaczyé
urzadzenie odpowiada jednemu z wyzej wymienionych wymogéw a) lub b).

MpoaykT cooTBeTcTBYET TpebosaHnAM EN 61000-3-11 n ponxkeH oTBe4aTh YCNOBUAM CNELMANBLHOTO NOAKIIIOHEHUA.
370 3HAYMT, YTO HELONYCTMMO NOACOEANHEHME K NIOGOMY Ha BbIGOP MECTY MOAKMIOHEHNA.

YCTPOWCTBO MOXET NPy HEBNaroNpUATHBLIX YCIOBUAX B AMEKTPOCETH BbI3BATb BPEMEHHBIE KONEGaHNA HaNPAXEHMA.
I'IpouyKT npeaHasHa4yeH UCKNIYMTeNbHO ANA UCNONb30BaHWA C NOAKNIOYEHWeM B MecTax, rae

a) conpoTusneHue cetn Zmax=0,13+0,08) He GyAeT Bbilue MaKCUMaNLHOrO, U

b) Harpy3o4HaA cnoco6HOCTb TOKA ANUTENbHON Harpy3KW 3NEeKTPOCeTH CocTaBNAET MUHMManbHO 100 A Ha Kyxayto
aazy.

Bebl kak nonb3oBatens AOMKHBI BBIACHNTL NPU HeOéXOﬂMMOCTM Ha npeanpuATun GHepI'DCHaG)KeHIAH oTBevaeTt nm
MeCTO NOAKIIIOYEHUA, 0T KoToporo 6yaeT paGoTaTh Balue yCTPOACTBO, 06OMM BbilLENPUBEAEHHbLIM YCNIOBUAM a) Unu b).

Produsul indeplineste cerintele EN 61000-3-11si este supus unor conditii speciale de racordare. Asta inseamna ca
utilizarea la puncte de racordare aleatorii nu este permisa.

Aparatul poate duce temporar la modificari de tensiune in cazul unor conditii de retea nefavorabile.

Produsul este prevazut numai la utilizarea la punctele de racord care

a) nu depagesc o impedanta de retea maxima admisa Zmax=0,13+0,08j, sau

b) au o sarcina de curent permanent al retelei de cel putin 100 A pe fiecare faza.

Ca beneficiar trebuie sa va asigurati, daca este necesar contactand firma de alimentare cu energie, ca punctul
dumneavoastra de racord la care doriti s& folositi produsul, indeplineste una din cerintele mentionate a) sau b).

MpoayKTLT OTroBapA Ha U3MCKBaHUATa Ha EBponeiickaTa Hopma 61000-3-11 1 noanexu Ha cneuuanHi ycnoBua 3a
CBbp3BaHe B eNleKTpuyeckata Mpexa. Tosa 03HauaBa, Ye He e 0NyCTUMa YNoTpeba Ha MPONU3BOMHO M3BPaHN MecTa
3a CBbP3BaHe Ha ypeaa.

TMpy HE6NAroNPUATHY YCIOBMA B MpeXaTa ypefbT MOXE /a 0Be/E /10 BPEeMEHHI KONeGaH!A B HanpexeHNeTo.
MpoayKTHT € NpeBMAEH Aa Ce N3NOoN3Ba Camo Ha TakMBa MecTa 3a CBbp3BaHe, KOUTo

a) He HaaXBBPMIAT MAKCUMANHO AOMYCTMMO MbHO CbnpoTueneHne Zmax=0,13+0,08) nnn

6) KOMTO MMaT HaTOBapBaHe Ha MpeXaTa Npu NPOAbLMXNUTENeH PaboTeH pexuM oT Hait-manko 100 A 3a casa.

Kato notpe6uteny TpAGBa Aa rapaHTMpare, ako e HeOBXOAUMO CIe/L KOHCYNTUPaHe C chupmarta, ocurypABalla
BaweTo enekTpocHa6aABaHe, Ye BawweTo MACTO 3a CBbP3BaHe, KbAETO UcKaTe Aa 3ajelicTeare ypeaa, 0TroBapA Ha
©[1HO OT ABETE NMOCOYEHN M3NCKBaHWA a) unn 6).

To Mpoloév avTamnokpiveTal 0TIG analtioelg Tou mpoTurnou EN 61000-3-11 kat unokelTal 0Toug 6poug eI8IKNG
oUvdeong. AuTO onuaivel, wg dev ETITPETIETAL 1) XPNION O OTIOLAdNTIOTE, KAT emBupia eTAeYOUEVa onpeia.
H ouokeur) pmopei, o€ MePIMTWON SUCUEVMY CUVBNK®V SIKTUOU, VA ETIPEPEL TTAPODIKEG DIAKUPAVOELG TACELS.
To Mpoldv MPoopIfeTal AMOKAEIOTIKA Kal HOVO YLa TN Xe1on oe onyeia oUuvdeong, Ta oroia

a) Sev umepBaivouV pia av@TaTn ETUTPETTH ePNEdnon Zmax=0,13+0,08j i

B) SlaBEéToUV BUAVTOTNTA POPTWON HE OUVEXEG PEUHA TOU SIKTUOU TouAdaxioTtov 100 A avd gpaon.

Zav Xpnog MPETeL va eEA0PaAiCETe, AV XPEIACTEL ETA ard cuvevvonon pe v apuodia Emixeipnon
HAekTplopou, 6Tt To onpeio oag ouvdeong MANPEEi pia and Tig dUo anarmoelg a) 1 B).
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Bu Uriin EN 61000-3-11 normunun sartlarini yerine getirir ve 6zel baglanti sartlarina tabidir. Bdylece serbest olarak
segilebilen herhangi bir baglanti noktasina izin verilmemistir.

Cihazda, uygun olmayan sebeke sartlarinda gegici gerilim degisiklikleri olusabilir.

Bu Uriin sadece, asagida 6zellikleri agiklanan baglanti noktalarina baglanarak calistirimak tizere tasarlanmistir

a) Azami sebeke empedani Zmax=0,13+0,08] degerlerini agmayan veya

b) Sebekeden faz basina en az 100 A siirekli gekilebilmesi miimkin olmalidir.

Kullanici olarak siz gerektiginde enerji dagitim sirketi ile irtibata gegerek, cihazi baglayacaginiz prizinizin yukarida
aciklanan a) veya b) sartlarindan birini yerine getirmis olmasini saglamalisiniz.

Bwpi6 Bianosinae Bumoram ctaHaapTy EN 61000-3-11 | BUMarae BUKOHaHHA crieLianibHUX YMOB ANA MOro NiA’eAHaHHA.

Lle 3HauuTBb, LLO Oro He AO3BONAETLCA MiA’'€AHYBATW A0 TaKWX rHI3A, AKI BUOGPaHi BiNbHO, 3a BNACHUM 6aXKaHHAM.
AKLLO YMOBU B €N1eKTPOMEPEXi HECTIPUATIINBI, TO NPUNAA MOXE BUKINKATI TUMYACOBI KONMBAHHA HaNpyru.
MepenbayaeTtbeA Nia’eaHyBaTV NpUnaja BUKMIOYHO A0 TakWX rHi3a, KOTpi

a) He NepeBuLLYIOTb MaKCUMarbHO AOMYCTUMUIA onip enekTpomepesxi Zmax=0,13+0,08j abo

6) MaloTb MaKCUMasbHO [OMYCTUME HaBaHTaXEHHA CTPYMY enekTpoMepeXxi, AKke AOPIBHIOE MiHiMym 100 A Ha chasy.
By AIK KOpUCTyBaY, a NP1 HEOBXIAHOCTI 3 Y3roAXKeHHAM Balloro nianpuemcTea, KOTpe NOCTaBNAE eNEKTPOEHEPTilo,
noBuWHHI 3a6e3neunT, Wobu Bawe rHisgo AnA nia’eaHaHHA, 3 A0MNOMOrolo AKOro Bu xoTinu 6n BukopuctoBysaTyn Baw
npunaa, BiAnoBiAaNo OAHIN i3 ABOX BULIEBKa3aHUX BUMOr a) abo 6).
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ruicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh 31EKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi avpekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BaHHbBIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [NA OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpe/bl.

BTopuuHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnagenel| 3neKTpu4ecKoro ycTpoiicTsa B cyyae n36aBfieHnA 0T COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B KaYecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKU Ha3an n3roToBUTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLIelZLLLIee
B HEroJHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O LUMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.leva [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NPULLIEALWEMY B HEFOJHOCTb 060PYA0BaHMIO
LO0NONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCrOMoOraTesbHbIM cpeacTeam, He coAep>Kaluum aneKTpu4eckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo EBponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHETO 1 B HALMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasaT
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMafbLy.

AnTepHaTuBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatuaHe C e peLumknmpaHxe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea Moxe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnagbLmTe. ToBa He ce OTHacA [0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu 1 NOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yla xwpeg g EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukAG@vovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV OWOTH JABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIOHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
POLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUHATWY. Agv
oupreptA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEIPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniigim merkezlerine vermekle yukiumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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He BuKunpaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi anpekTnsn 2002/96/€C wwoao BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eeKTPOHHUX Npunaais Ta NepeHeceHHA ii NPpUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHN HABKOJIMLLIHLOTO CEpeoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HaNeXHi yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI HA MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BiAnpaLboBaHuii MpuUnaj MoxHa nepefaTi B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULNTL NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPYroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Croau
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoui BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta AONOMIXKHI 3acobu, AKi He MatoTb
ENeKTPUYHUX CKNaIoByX.
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

C TCA NpaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHI

O KaTAOKEVAOTHG BlATNPEL TO BIKAIWHA TEXVIKGY GAAay@V
Teknik degisiklikler olabilir

Mu 3anuwaemo 3a co60i0 NPaBO Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

TepeneyaTsiBaHye Wi MPoue B! PASMHOXEHHA AOKYMEHTaLUM 1
nuctos MpMB, MIONHOCTBIO WA

YacTuiHo, n b TONBKO C OAY o

paspeuenyA ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wk PA3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLW AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, A0pH 1
KaTo U3BaaKa, ce AoNycKa camo C U3PUYHOTO paspeleHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon i GAAN avamapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOBEUTIKGV
QUAGSIWY TV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl OE
QMOONACHATA, ETITPEMETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk abo iHwWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOYMX AOKYMEHTIB A0 NPOAYKLUIi, @ TAKOX BUTATY i3
[[OKYMeHTB, bCA NMWe nicnA 0
nossony Bia dipmn «ISC GmbH»
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnief gwarancyjnych jest prawidiowa

Kkonserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
Odnosi sig do na kiore udziel

jednak 12-miesigcznej gwaranci

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguia Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako i

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Y y ua, y ¥ NoKynartenb,

Halum npoayKTbl NPOXOAAT TLWATENbHENLLMIA KOHTPO/Ib KayecTBa. EC/iM HECMOTPA Ha 3To BCe e
OnKCbIBAEMOE YCTPOICTBO K HallleMy COManeHuIo He GyAeT paboTaTb HaAiexallum 06pa3om, TO Mbl POCUM
Bac 06paTUTLCA B Hallly CEPBMCHYIO C/TyHOY MO yKasaHHOMY Ha 3TOI rapaHTUItHOM KapTe afipecy Ui B
CNyGy cepBica 6MKalLLIEro Mara3uHa CTPOUTESbHbIX YCTPOICTB. [ TOro, Y4TGBl BOCMO/b30BATLCA
yClyramu rapaHTUiHOTO OGC/TyMBaHUA HEOBXOAMMO OCYLECTBUTL ClieAyloLLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6enyvBaHWe. Hawu rapaHTuiiHble yenyru ans Bac 6ecnnathbl.

2. TapaHTuiiHble yCayri pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO HA HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTAaTKOB MaTep1ana UM NpoLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBAIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTKOB W/IM 3aMeHy YCTPOiCTBa. He06X0AMMO y4eCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsb!
COrNacHo NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BaHNA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECEHHbIX UM MHAYCTPUA/bHBIX
o6nacTaAx. FapaHTUIHbIN JOrOBOP CYUTAETCS HEAEMCTBUTENbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCNONL3YETCA B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECTEHHBIX UM UHAYCTPUANbHDBIX LENSAX, & TaKKe ANA NOJ0GHOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBa He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCO6/I0AEHNA YKasaHM it PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAEHHOM HEeHaAIeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNUA YKa3aHHii pyKoBOACTBA Mo
9KCN/yaTaLuuu (TaKKUX KaK Hanprumep, NOAK/IIOYEHNE K CETU C HEHa/eallM NapaMeTPOM HanpseH!s),
MCMO/b3YETCA HENPaBMIbHO MM HEHaJ/IEaLLMM 0GPa3oM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTPoiMcTea Uam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAAOK MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHUYECKOTO OBGCNYHMBAHUA U TEXHUKKM 6E30MACHOCTH, NPK NonaaaHn NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW UM MbiAb), NPU UCMONL30BAHWUW CUAIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKUX KaK HanpyUMep, NOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe NafgeHus), a TakKe npu
0GbI4HOM M3HOCE B Pe3y/bTaTe UCNO/b30BaHNA. OTO OTHOCUTCH NMPEH/AE BCETO K aKKYMyIATOpaM, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE AaeM rapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTHitHOE 06CNYHMBAHIE TEPSIET CUITY, EC/IW BbII OCYLLECTB/IEHBI BMELIATENLCTBA B
WHCTPYMEHT.

3. [apaHTWiHbIM CPOK COCTaBAAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKU YCTPOWCTBa. MapaHTUiiHbIE NpaBa
HeoBX0AMMO NPeAbABNATL 10 UCTEUEHWA CPOKA rapaHTMM B TeHEHUM ABYX Hefle/lb Moc/1e TOro KaK byaeT
06GHapy#eHa HeMCnpaBHOCTb. 3anB/IEHNA Ha rapaHTUIHOE 06C/YMBaHWe NOC/Ie UCTEHEHUS CPOKa
rapaHTMM He MPUHUMalOTCA. PEMOHT MM 3amMeHa YCTPOICTBa He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKa CYMHObI 1 C
3TUMM YCyramn He Ha4MHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUM AN1IA YCTPOMCTBA MM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
feTaneit. 3To AECTBYET TaKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEePBMCHBIX YC/YT MO MECTY HaXOMAEHUA KIMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeagbABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOCTBO 6e3 OnaThbl NOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUME afpecy UaM o6paTUTeCh C HUM B
CNywBy cepBuca 6/MKaLLEro MarasuHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOWCTB. MPUNOKNUTE KBUTAHLMIO MOKYMKW B
opuriHase U nloGoe Apyroe CBUAETE/ILCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKasaHHOM AaToW.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUKMHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnm HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMFIHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea
pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duraté de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumparérii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumpaérare in original sau o altd dovada de cumpérare datatd. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HaLWWTE NPOAYKTU MOA/EAT Ha CTPOr KOHTPO/ Ha KaYeCcTBOTO. B Cyyai, ye T03M ypes, He hyHKLMOHUpa
6e3ynpeyHo, TO ChiKanABaMe MHOMO 1 By MOMM Aa ce 06bPHETE KbM HallaTa CepBU3Ha CyK6a Ha
NOCOYEHMS BBbPXY TasW rapaHLMOHHa KapTa aApec Uan KbM Hal-6/IM3KUA KOMNETEHTEH CTPOUTENEH nasap.
3a npe/sBABAHETO HA NPABO Ha rapaHLWs € Ba/IMAHO CNEAHOTO:

1. Tesu rapaHuMOHHW YCNOBUA YpemaaT AOMbAHUTENHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumMTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTauuATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuuA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6esnnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuWoHHaTa yCryra ce pasnpocTypa USKIKUUTENHO BBPXY AEDEHTH, KOUTO Ce AbKAT Ha AeDEKTU B
CypOBUHATa UK NPOU3BOACTBEHN AEEKTU 1 CE OrpaHMyaBa 40 OTCTPaHABAHE Ha Te3n AedEKTH, pecn.
A0 noAMsAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBA, Y€ HalL1Te ypeau CbraacHo
NPEe/Ha3HAYEHNETO He Ca KOHCTPYMPaHK 3a MPOMULLAEHA, 3aHAATYUIACKA AU MHAYCTPHUANHE yrOTpe6a.
apaHLMOHEH A0rOBOP MPK TOBA HE CE CHIKOUBA, KOraTo YPEAbT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLNEHH,
3aHaATYUMCKU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KAKTO U NpU paBHOCTOFIHM Ha Tax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHLmMa ce M3K/IIYBAT CbLLO TaKa AOMbAHUTENHW YCIYTH 3a TPAHCMOPTHM LLETH, LWETH Nopaau He
Cb6/I0AaBaHE Ha YMbTBAHETO 38 MOHTAKA WM Bb3 OCHOBA Ha HE MpeLaHa MHCTanauus, He
Cb6MI0AaBaHE Ha YTbTBAHETO 3a YNoTpe6a (KaTo Hanp. Nopajm CBbP3BaHE KbM HEMOAXOAALLO
€IEKTPHUYECKO HaMPEKEHNE UM BU, TOK), TPY6U MK HEMOAXOASLLM 38 Lie/Ta NPUNOKEHNS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Un U3non3BaHe Ha He MO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a yroTpeba nnm 06opyasaHe),
He criassaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPBLHKA W 6e30MAaCHOCT, HAB/IM3aHE Ha YAV Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMBHW WK Mpax), ynoTpe6a Ha cuna UKW Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
nagaHe) KaKTo 1 nopaau 06u4aiHOTO n3xabnBsaHe Npu ynotpebarta. ToBa BaMM No-CeLManHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOWTO BbMPEKW TOBa OCUTypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLMa U3TH4a, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 6111 U3BBLPLUEHN HAMECH.

3. TapaHUMOHHUAT NEpPUOA e 2 rofWHM 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynKa Ha ypeaa. MapaHumoHHuTe npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAsBAT Npean N3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEpUoZ, B PAMKUTE Ha iBE CEAMMLM, Ceq,
KaTo CTe OTKPWUAM AedeKTa. MNpeanBABAHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NPaBa CeA 3TUYAHE Ha rapaHLMOHHNA
nepuoa e UaKAo4eHo. MonpasKaTa WK NoAMAHATA Ha ypesa He BOAM A0 YAb/IKABaHE Ha rapaHLMOHHNA
NepUOA, KaKTO U C Taan yc/yra 3a ypeaa Uin 3a eBEHTYaHU MOHTMPAHW PE3EPBHI YACTU He 3anoyBa HoB
rapaHuMoHeH nepuog,. ToBa BaMM CbLLO U NPU U3NON3BaHE Ha CEPBU3HM YCNYr1 Ha MACTO.

4. C uen npeasBABaHETo Ha BawweTo NpaBo Ha rapaHLWs, Mo/IA, U3npateTe AeheRTHNA YPes, He NoA/emall
Ha MOLLEHCKA TaKCa, Ha NOCOYEHMS MO-A0NY aAPEC MW OBBPHETE CE, MOIA, KbM HaN-BM3KUS
HKOMMNEeTeHTeH CTpOUTeIeH nasap. anﬂO)\‘(eTe KBUTaHUUATA B OpUrHan unuv Apyr yaoctosepasaly,
MOKyMKaTa AOKYMEHT C Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBus 60H KaTo AoKasaTencTso! Mons,
OMULLETE HK NPUYMHATA 38 PEKaMAUMATA BE3MOMKHO HalM-TOYHO. AKO AE(EKTHT Ha Ypeaa e BH/IKUEH B
HalwarTa rapaHLMoHHa yCyra, BefHara Lye nony4uTe o6paTHO NonpaseH Win HOB Ypes,.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HAG UTIOKEIVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAEYXO0UG. EAV 1) cUOKEUT QUTY) KATIOTE TTAYEL va AELTOUPYEL
Ayoya, {NToUle CUYYVWN, KAl 00G TIAPAKAAOUME VA ETIKOVWVICETE WE TO TUAKA pag eEUTeETnong
TIEAQTWYV 0TN SleVBLVVOT TIOU AvadEPETAL O AUTY) TNV KAPTA £yyUnong 1) 0To TANCIECTEPO APHOSIO EBIKO
Kataotnua. MNa my agiwon g £yyunong loxvouv ta e&ng:

1.

60

AuToi ol 6poL eyyunong pubuifouv mpdoBeTeg MapoxEQ eyyunong. Amnd tnv eyyunon autr Sev Biyovtat ot
VOUIHES AELWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

H €yyunomn KaAUTTEL ATTOKAELOTIKA KAl HOVO BAGBEG TIOU 0PeilovTal 0E EAATTWHATA UAIKWV 1)
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJovTal OTNV ArMoKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEUVEG Mag Sev TipoopidovTal yla T Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTikn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBaocn eyylnong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG CUCKEUNG 0T Plopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALatiko 1} dAAo apouolo
OKOTIO. ATIO TNV £yYUNoT| Hag AmoKAEiovVTaL TEPAV TOUTOU amnodnuWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABeES
opeNOUEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECHAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
g Odnyiag xpriong (1.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) €i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
XPrion (T.x. umepPOPTWON 1} XP1iON HN EYKEKPIEVWY AVTAAANAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), UN
TMpPnon Twv YTodeil§ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0o50g EEVWV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TLX. GUUOG 1) oKOVN), XPNon Biag 1) eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGREG amod mTwon) kabwg kat BAARe]
TIou opeilovTtal oe Kotvr) $Oopd. AuTo LoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTIOIOUG TIap ‘OAd auTd
TIAPEXOUKE EYYUNOT 12 unvwv.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ EPIMTWON TI0V Eytvav 16N EEveg eMEUPATELS 0T GUOKELT.

H 81dpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 £t Kat apxidet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIpIV TNV TIAP0S0gG TNG TIPoBECPALS TNG £yyUnong eviog Vo
£BSopAdwY armod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewV gyyunong HeTa
NV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emokeun 1 n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV Evapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta eVEEXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxVel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

Ma v agiwon g eyyvnong MapakaAoUHE vVa PAG OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY) GUCKEUT] OTNV TILO KATW
avadepopevn SlevBuvon Xwpig va KATABAAETE TAXUSPOMIKA TEAN, 1} VA ETIIKOLVWVIOETE UE TO
TIANCLETTEPO APHOSIO EISIKS KATACTNHA. Mn EEXACETE VA ETICUVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG
ayopdg 1 AAAO LoXUOV aMOSEIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo auto oag MapakaAovue va GUAGEETE KaAd TNV
anddelgn tou tapeiov! MapakaloUpe emiong va pag TeplypAageTe TNV attia yla mv dlapaptupia cag 660
TIO AVAAVTIKA YiveTal EAv To EAATTWHA TNG CUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL o TNV eyyUnon pag, ite 6a
oagq emotpadel TaxUTATA 1 EMOKEVACHEVT GUOKEUN 0ag, €iTe Ba AABETE pia vEa CUOKEUT).



Anleitung BAG 230 _SPK5:  17.02.2011 9:10 Uhr Seite 61

GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok iizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asadidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullan ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gegerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti slresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta dnce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi Gicreti gdndericiye ait olmak lzere agagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine basvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi
veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte gonderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek igin daima iyice
saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LLlaHOBHMI NORyneLb!

Halwi Bupo6u nignaraioTb HOPCTKOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. Y BUNaAKy, AKLO Lel npunaj He dyHKLioHyBaTUMe
6e340raHHO, M1 MPUHOCMMO CBOI BUGAYEHHSA i MPOCUMO BaC 3BEPHYTUCA B Hallly CEPBICHY CyX6y 3a
a/ipecoto, BKa3aHOI0 Ha LibOMY rapaHTiMHOMY TanoHi, a6o 0 HaMGAMKYOro BiAMOBIAHOIO MarasuHy
6yaiBenbHUX MaTepianis. A Npea’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPeTeH3il Cif BUKOHATU HacTynHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii perynoioTb JOAATKOBUIA rapaHTiiHWI peMoHT. Lia rapaHTia Bawunx npasosBrx
rapaHTiiHWX NpeTeH3iil He cTocyeTbCA. Hall rapaHTitHWiA PeMOHT € 417 Bac 6e3KOLITOBHUM.

2. TapaHTiliHWIA PEMOHT NOLUMPIOETLCA BUK/IOYHO HA HECMPAaBHOCTI, NOB'A3aHi 3 AeeKToM maTepiany a6o
NOMW/IKOIO BUPOGHMKA, | OGMEYETLCA YCYHEHHAM LibOro HeAoNiKy abo 3amiHoto anapaty. Maiite, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, W0 Halli Npuaaau CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHi He ANA BUPOGHUYMX,
PEMICHUYUX Y1 NPOMMUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiHMIA JOrOBIp He Mae CUAM B pasi, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYIOTb HAa BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX 260 MPOMMCIIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Hawwoi rapaHTii BUKN04al0TbCA BiALLKOAYBaHHA 3a NOLKOAMEHHA Npu
TPaHCMOPTYBaHHi, HECMPABHOCTI BHAC/IA0K HEJOTPUMAaHHSA IHCTPYKL,i N0 MOHTay a6o Yepes TeXHIHHO
HenpaBuW/bHY iHCTaNAL, HeAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKaag, BHAC/iA0K
nig’eAHaHHA [0 HeNpaBW/IbHOT HaNPYrv B e1eKTPOMEepeXi abo 0 TUNY CTPYMY), 3N10BHUBaHHA Npy
3aCcTOCyBaHHi a60 HeHaslexHe 3aCTOCYBaHHSA (AK HaNPUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Nnpuiaaa abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLEHWUX [0 eKCnyaTauii IHCTPyMeHTIB abo aKcecyapiB), HEAOTPUMAHHSA
IHCTPYKL|i# N0 TEXHIYHOMY 06C/yroBYBaHHi i MO TEXHiLli 6e3MeKu, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (FK
HanpuKnag, nicKy, KamiHHA a6o Ny), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CW/IM 260 CTOPOHHI BMIMBM (AK
HanpuKnag, NOLKOAKEHHS BHACNIAOK NafiHHA), a TAKOXK BHACNIAOK 3BMYAMHOro 3HOLYBaHHS. Lle,
30KpeMma, CTOCYETLCA aKyMY/IATOPIB, Ha AKi MU, OHaK, HAAAEMO rapaHTilo Ha TepMiH 12 micauiB.

rapaHTiﬁHa I'lpeTeHSiH BTpaYyae€TbCA, AKLLO B Npunan XTO-Heﬁyﬂb BXe BTpy4aBCA.

3. TepMiH fji rapaHTii CTaHOBWUTbL 2 POKM | NOYMHAETLCA BiA AaTK KyniBAi. FapaHTiliHi npeTensii cnig
NpeA’ABNATU 10 3aKiHYEHHS rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUHIB NicaA Toro, AK Bu BuaBuamn
HecnpaBHICTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiliHWX NPeTeH3il NICA 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy
BUKJ/IIO4AETLCA. PEMOHT a60 3amiHa npuiagy He NPU3BOAWTL A0 NPOAOBIKEHHA TEPMiHY rapaHTil, @ TaKOXK
3a BUKOHAHHA TaKoi po60TH a0 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHS 3aNacH1X YaCTWH He NMOYMHAETHLCA HOBUI
rapaHTiiH1iA TepMiH. Lie CTOCYETLCA TaKOMX | BUKOHaHHS POGIT MICLEBOIO CEPBICHO C/YHBOH0.

4. [InA nped’ABNEHHA BaLLOi rapaHTiMHOT NPeTeHsii NPULWAITL (NOLWTOBE BiANpaBAeHHA oniadye agpecar),
6yab-nacKa, HecnpasHUWIA NpUAaz 3a BKa3aHO HUMYE aPecolo abo 3BEPHITLCA, 10 HAaWBIMKUYOro
BiANOBIAHOrO MarasuHy 6yAiBesibHUX MaTepianis. [loaaiTe opuriHan AOKYMEHTY Npo KymiB/ito abo iHWKWiA
[laToBaHUi loKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacKa, HagiiHo 36epiraiiTe KacoBMiA YeK B AKOCTI Aokasy! Mo
MOXJIMBOCTI AIKHAWTOYHILLE ONWLLITL HaM, ByAb-NacKka, NPUYMHY peknamadii. AKLO HecnpaBHICTb Npuiaay
nignaaae nia Haw rapaHTiiHWIA PEMOHT, TO HeBAOB3i Bu oTpUMaeTe Hasag, BiAPEMOHTOBaHWI a0 HOBUIA
npunag,.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1

. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-

spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung

(1) q
www.isc-gmbh.info
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mob
Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe) Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

© Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift ei | © Fehler
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben |

EH 02/2011 (01)



